14. Alle alvorlige handelser, der er sket i forbindelse med
disse linser, skal indberettes til producenten og til de
relevante nationale myndigheder.

03nyieg xpriong

Arogtelpwpévol nuepriool dakol enadng oe Bidkupa
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@ropa e pn masyovieg odBalyolc, mou mapouaalouv
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ok ofutnta. Ot dakol poopiZovial ywa xprion Hovo

and Yprioteg Tou €xouv alohoynBel wg katdAAnot Kat
£youv ouvtayoypacdnBel and Emayyehpatia OdBaApiatpo

(ECP). BeBawaBeite dtt éxete AaBet odnyieq yia  yprion

KaL v adaipeon v dakav enadig and évav ECP mpwv

and m ypAon.

1. MAUvete Kat oTeyvedote Ta Xépla 0ag TpwV avoifete 1o
TAKETO JiE TOUG GaKOUG.

2. Na emokémeote ouxva tov ECP oog dnwg anauelat

D i {te kat EE TOUG BaKoUg
enadric oupdwva pe Tg odnyieg v ECP gag. Mnv to-
ToBetelte TOUC GakoUc enadrc, av VOBete Ta pdtia oac
0TeyVa, av untpyet Gheyuovi, i aoBévela ota paua. Av
VIgBETE evayAnon ota patia petd v tnoBéten wv
KOV emadng, BYAATE T0UG QETLG KAL ETKOVQVATTE
1t Tov ECP gag.

3. Edv muotevete 6u n Gpaoh oag €yel umootel petaBon,
G ypeldZeote Blahopetikoug GukoUg 1l avnouyele yia
v odpBahukn uyeia oag, oupPouleuteite ov ECP oag.
Ot kol autol dev unokaBuotolv oug akAnpoug (RGP),
T0pwKoUg 1 TAVESTIaKoUG hakoug, TupBoulevteite ov
ECP gag mptv kavete v aMayn o€ fj and autd tov tine
BAKOV.

4, Avtol o1 dakol emadAg eival KATWOKEVAOREVOL Yia va
dopodviat pia dopd povo kaBnuepwva. Amoppiyte toug

tinées aux porteurs nécessitant une correction optique de
lamétropie de puissance (myopie et hypermétropie) chez
des personnes phaques ou aphaques ne souffrant pas daf-
fection oculaire. Les lentilles ne peuvent étre utilisées que
par des personnes jugées aptes et doivent étre prescrites
par un spécialiste de la vue. Assurez-vous de suivre les
consignes de ce dernier sur le port et le retrait des lentilles
avant de les utiliser.

1. Se laver et se sécher les mains avant douvrir lembal-
lage des lentilles.

2. Nous vous recommandons de consulter votre spécialiste
de la vue régulierement comme indiqué. Utiliser, placer
et retirer vos lentilles de contact suivant ses instruc-
tions. Ne jamais mettre une lentille en cas dinflamma-
tion, de sécheresse oculaire ou dune autre affection
oculaire. En cas de géne apres avoir mis les lentilles,
les sortir immédiatement, et contacter un spécialiste de
la vue sans tarder.

3. Si vous pensez que votre vue a changé, que vous avez
besoin de puissances de lentilles différentes ou si la
santé de vos yeux vous préoccupe, consultez votre spé-
cialiste de la vue. Ces lentilles de contact ne remplacent
pas directement des lentilles dures, des lentilles to-
rigues ou multifocales. Consultez votre spécialiste de la
vue avant de passer a ces types de lentilles ou de les
quitter.

4. Ces lentilles de contact sont congues pour un « usage
unique » quotidien. Jetez vos lentilles apres les avoir
retirées, ne dormez pas avec elles, ne cherchez pas a
les laver ou a les nettoyer... utilisez toujours des len-
tilles neuves. Vous ne devez jamais les réutiliser, car
sinon, elles ne seront plus stériles et vous risqueriez
alors dintroduire des micro-organismes dangereux
dans votre eil.

5. Chague emballage de lentille possede un numéro
de Lot (LOT). En cas de prabléme avec les Lentilles, il
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akoUg 0ag, adoy Toug adaipégete and w pdta oug, Myv
Kowdote popaviag Toug dakoug oag Mnv emiyeweie va
Toug TAUvete  kaBapisete. Xpnowomouiote KaBe dopd éva
dpéoko CeuyapL dakev emadric. Mv xpnoworotette Eava
Touc Blouc dakole enadrc kaic edv dev eivat amootel-
pwpEVOL UTapXeL 0 Kivduvog va pohuvBel 1o paut oag and
PBAaBepoug puKpoopyaviopouc.

KaBe maxéto dakav dépet tov apiBpd maptidag (LOT). Te me-
pimwon Tou avtipetwiiCete onotadnmote Suokohia pe Toug
daovg 0ag, TapakahoUje 6Tiwg avadépete Tov apiBpd autd.
KaBe taéto daxav éxet nuepojnvia AqENG. Mot un xpnot-
poToETE GaKG EMAdAG PETd ard Ty NHepopnvia aut Kat
TIOTE N XPNOWLOTIOUIOETE BAKG ENAPNAG ANG TIAKETO AKWY
TI0U £yl UTtooTel omowdiote {nud.

Mn dépvete Toug dakovg o ayean enadn pe jn anooTepw-
LEvo vepo, TLy. vepd Bplong, umaviépeg udpopagdl, KohUp-
Bnan i ouppetoyn oe Bukdoota oTiop, KaBug auté propel va
auEavet tov kivauvo pKPOPLOKGY HOAUVEEGV.

Edv ypnoyworotelte otaydveg yia ta pdua 6tav dpopdee oug
dakolg oag, BePawwBeite Gtt oL gTayGVEG TIOU XPNOLLOTIOIETE
elvat katdAnAeg yia pakakoug Gakolg, Bladopetika ypnot-
pomougTe TI¢ oTay6veg oy ouviatd o ECP oag,

Mepka KaMUVTIKG, adpol paANGY, KpEKES YEPLOV KATL.
elvat duvatd va mpokahéoouv evayAnon ota pdta. Ma va
anok)elgete KAt €tow anoduyete va épBouv ot enadn @
i Kat 0t GaKol 00 e TEToL TPoidvTa.

Adawpéote apéowg oug dakolg emadig edv épBouv ot
enadn pe emPraPelc arpou, xnukée i emkiviuveg ousi-
€¢ 1 enmkiviuva tepiBaovia Ttou pokahoUv odBaAkd
€peBlopd.

. Oudaxol enadng Tou anoppodouv TG axtiveg UV dev umo-

KaBloToUV 10 TPOUTOTEVTIKA Yuahid Tiou amoppodouv TG
aktive UV.

Mnv toug Wiyete.

Autol ot pakol enadric mpéneL va Gopodviat ue Eykupn
guvtay kat dev Tipémet va divoviat oe dikoug i ouy-

convient de mentionner ce numéro. Chague emballage de
Lentille mentionne également une date limite d'utilisation
(EXP). Ne jamais utiliser de lentille de contact aprés cette
date et ne jamais en utiliser si lemballage nlest pas en
parfait état.

Une exposition directe des lentilles de contact a de leau non
stérile, comme par exemple Leau du robinet, celle d'un bain
bouillonnant, mais aussi lors de la pratique de la natation
ou de sports nautiques, augmente le risque dinfection mi-
crobienne.

Si vous utilisez des gouttes ophtalmiques lorsque vous
portez ces lentilles, utilisez celles qui sont labellisées ou
rec ées par votre spécialiste de la vue et qui sont
compatibles avec des lentilles souples.

Certains produits de beauté, crémes pour les mains, laques
etc. peuvent provoquer une géne oculaire. Ces produits ne
doivent pas entrer en contact avec les lentilles.

Les lentilles de contact doivent étre retirées immédiate-
ment aprés avoir 6té en contact avec de la vapeur toxique,
des substances chimiques ou dangereuses, ou des environ-
nements nocifs pour les yeux.

. Les lentilles de contact a filtre UV ne remplacent pas des

Lunettes dotées dune protection anti-UV.

Ne pas congeler.

Pour obtenir des lentilles de contact, une ordonnance valide
est nécessaire. Par ailleurs, les lentilles ne doivent pas étre
données & des amis ou & des membres de la famille, afin
quils les essaient, sans quils aient été examinés par un
spécialiste de a vue et sans ordonnance valide.

. Si vous constatez des effets secondaires lors de luti-

lisation de vos lentilles de contact, veuillez cesser
immédiatement de les utiliser. Les effets secondaires
peuvent inclure une infection bactérienne, une irritation
oculaire, une réaction toxique ou allergique, une perte
dacuité visuelle et des éraflures ou abrasions sur la
surface de [eil.

yevel yua dok xwplc eEétaon arnd ECP kat éykupn
guvtayn.

13. Ze TepimwON TIOU TIOPOUCLACETE OTIOLEGBITIOTE TIAPEVEPYEL-
€¢ Katd T Xprion Twv dukwv enadng, Sakoyte apfog T
prion. Ot mapevépyete propel va mepapBavouy Baktn-
puak) AolwEn, opBadukd epeBiond, oEw A ahhepywn
avtifpaon, anew g omukig ogUTNTag Kat ypatlouvieg
1 exBopég 0TV EMpAVELD ToU paTioy.

14. Avadépete omowdimote cofapd MEPWTATIKA € OXEon pE
auToug Toug GaKoUQ 0TOV KOTAOKEUaoTr Kat TNV eBVKi
appodia apyn.

Bruksanvisning
Sterila dagliga engangslinser i en fosfatbuffrad saltlgsning
utan konserveringsmedel for anvandare som kréver optisk
korrigering vid brytningsametropi (myopi och hyperapi) hos
personer med eller utan synnedséttning och friska dgon
som uppvisar astigmatism pa 1,00 dioptri eller mindre, som
inte stér synskérpan. Linserna far endast anvéndas av per-
soner som har bedmts som &mpliga och som har fatt ett
recept frén en optiker. Se till att du har instruerats av en
optiker om hur kontaktlinserna anvands och tas ur innan
anvandning.

1. Tvétta och torka handerna innan du dppnar linsforpack-
ningen.

2. Vi rekommenderar att du regelbundet foljer upp med din
optiker, enligt anvisningarna. Anvand, sétt i och ta ur dina
linser enligt optikerns instruktioner. Sétt aldrig i linserna
om du har dgoninflammation, torra dgon eller en dgonsjuk-
dom. Om linserna inte kénns komfortabla nér du satt i dem
ska du ta ut dem med en gang och kontakta din optiker s&
snart som majligt.

3. Omdutror att din syn har forandrats och att du kan behéva
en ny styrka pa dina linser, eller om du oroar dig fér din
dgonhélsa, ska du kontakta din optiker. Dessa kontaktlinser
ersitter inte harda (RGP), toriska eller multifokala linser.

=

. Tout incident grave survenu en lien avec ces lentilles doit
étre signalé au fabricant et & lautorité nationale compé-
tente.

Anweisungen fiir die Tragerin/den Triger I3

Tageslinsen in einer konservierungsmittelfreien phosphat-

gepufferten Kochsalzldsung zur optischen Korrektur von Fehl-

sichtigkeiten (Myopie und Hyperopie) bei phaken und aphaken

Personen mit nicht erkrankten Augen, mit einem Astigmatismus

von 1,00 Dioptrien oder weniger, der die Sehscharfe nicht beein-

trachtigt. Die Linsen diirfen nur von Personen getragen werden,
die als geeignet eingestuft wurden und eine Verschreibung
durch einen Augenarzt erhalten haben. Stellen Sie vor der An-
wendung sicher, dass Sie von einem Augenarzt im Tragen und

Entfernen von Kontaktlinsen unterwiesen wurden.

1. Hande vor dem Offnen der Kontaklinsenpackung waschen
und trocknen.

2. EinregelmaBiger Besuch bei lhrem Augenarzt wird empfoh-
len. Kontaktli gemaB den A Ihres Augen-
arztes verwenden, einsetzen und herausnehmen. Bei Au-

Augentrockenheit und Augenkrankheit
diirfen die Kontaktlinsen nicht eingesetzt werden. Sollten
nach dem Einsetzen Ihrer Kontaktlinsen Beschwerden
auftreten, nehmen Sie die Linsen bitte sofort heraus und
wenden Sie sich mdglichst umgehend an lhren Augenarzt.

3. Falls Sie glauben, dass sich Ihre Augen verandert haben,
dass Sie eine andere Linsenstarke bendtigen oder Sie Be-
denken beziiglich Ihrer Augengesundheit haben, wenden
Sie sich an Ihren Augenarzt. Diese Kontaktlinsen sind kein
direkter Ersatz fiir harte (RGP), torische oder Multifokallin-
sen. Wenden Sie sich an Ihren Augenarzt, ehe Sie von einer
oder auf eine dieser Linsenarten iiberwechseln.

4. Diese Kontaktlinsen sind nur fiir den eintagigen Einmalge-
brauch bestimmt und miissen nach dem Entfernen entsorgt
werden. Linsen beim Schlafen nicht in den Augen lassen.
Nicht versuchen, Linsen zu waschen oder zu reinigen,

genentz(
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Du bér radfraga din optiker innan du byter till eller frén
dessa linstyper.

Kontaktlinserna &r utformade for engangsbruk och dagligt
bruk. Kasta linserna nar du tagit ur dem. Ha inte i linser-
na nar du sover. Forstk inte att tvatta eller pa annat sétt
rengéra linserna, utan anvand alltid nya linser. De far inte
ateranvandas eftersom de inte angre ar sterila och du ris-
kerar att introducera farliga mikroorganismer i dgonen.
Varje linsférpackning har ett Lotnummer (LOT). Ange detta
nummer om det uppstar nagra problem med kontaktlinser-
na. Varje linsférpackning har &ven ett utgangsdatum (EXP).
Anvénd aldrig en kontaktlins efter detta datum, eller om
linsfdrpackningen verkar skadad.

Om kontaktlinserna skulle exponeras for icke sterilt vat-
ten, tex. kranvatten, bubbelpool, simning, deltagande i
vattensporter s dkar risken for mikrobiell infektion.

Om du anvander égondroppar medan du anvénder linserna
ska du anvéinda sadana som &r mérkta eller rekommende-
rade av din optiker som kompatibla med mjuka linser.

Viss make-up, harsprayer och handkramer kan irritera
6gonen. Skydda tgonen och kontaktlinserna frén sadana
produkter for att undvika irritation.

Kontaklinserna ska tas ur omedelbart vid kontakt med
skadlig 8nga, kemiska &mnen, farliga &mnen eller skadliga
miljoier med okular paverkan.

. UV-absorberande kontaktlinser ersétter inte UV-absorbe-

rande dgonskydd som till exempel solglasdgon.

Frys inte.

Dessa kontaktlinser ska anvandas med ett giltigt recept
och fr inte provas av vanner eller sléktingar utan en opti-
kerunderstkning och ett giltigt recept.

. Sluta omedelbart att anvénda dina kontaktlinser om du

upplever nagra biverkningar i samband med anvandning
av linserna. Biverkningar kan innefatta bakteriell infektion,
dgonirritation, nedsatt synskarpa samt repor eller skador
pa bigats yta.

sondern immer eine frische Linse verwenden. Die Linsen
diirfen nicht wiederverwendet werden, da sie dann nicht
mehr steril sind und die Gefahr besteht, dass schadliche
Mikroorganismen in die Augen geraten.

Auf jeder Kont packung ist die L (Lom)
abgedruckt. Falls Sie Probleme mit Ihren Kontaktlinsen
haben, geben Sie diese Nummer bitte an. AuBerdem ist auf

14. Eventuella allvarliga handelser som har intraffat med han-
syn till dessa linser ska rapporteras till tillverkaren och
den nationella behdriga myndigheten.

Bruksanvisning
Sterile endagslinser i en fosfatbufret saltlgsning uten konser-
veringsmidler for optisk korrigering av refraktiv ametropi (my-
opi og hyperopi) hos personer med eller uten afaki, med friske
pyne og en astigmatisme pa 1,00 diopter eller mindre, som ikke
pavirker synsskarpheten. Kontaktlinsene skal bare brukes av
personer som har blitt vurdert til & vare egnet og som har fatt
linsene foreskrevet av en optiker. Sorg for & fa anvisninger av
en optiker om hvordan du bruker og fjerner kontaktlinsene, for
du tar dem i bruk.

1. Vask og tork hendene for du dpner linsepakningen

2. Det anbefales at du gar til regelmessig kontroll hos optiker.
Kontaktlinsene brukes, settes inn og tas ut ifplge optikerens
veiledning. Du ma aldri sette inn kontaktlinsene hvis du har
oyebetennelse, torre gyne eller pyesykdom. Hvis du merker
ubehag i pynene etter & ha satt inn kontaktlinsene, ma du
straks ta dem ut og kontakte optikeren s& snart som mulig.

3. Hvis du mener at synet ditt har endret seg, at du trenger
linser med annen styrke, eller hvis du er bekymret for
oynenes helse, s& ta kontakt med optikeren din. Disse kon-
taktlinsene er ingen direkte erstatning for harde, toriske
eller multifokale linser. Radfer deg med optikeren din for du
bytter til eller fra disse linsetypene.

4. Disse kontaktlinsene er utformet til engangsbruk, og skal
kastes etter at de er tatt ut. Du ma ikke sove med linsene
eller prove & vaske eller rengjore dem pa andre mater -
bruk alltid nye linser. De ma ikke brukes om igjen fordi de
ikke lenger vil vare sterile, og du risikerer & fa skadelige
mikroorganismer i gynene.

5. Hver linsepakning har et partinummer (LOT). Du mé oppgi
dette nummeret hvis du far problemer med kontaktlinsene.
Hver linsepakning har ogsa en utlopsdato (EXP). Du mé aldri

sofort ab. Beispiele fiir Nebenwirkungen sind bakterielle In-
fektion, Augenreizung, toxische oder allergische Reaktion,
Verlust der Sehscharfe und Kratzer oder Abschiirfungen auf
der Augenoberflache.

. Alle schwerwiegenden Vorfalle bzw. Unfélle im Zusammen-
hang mit diesen Kontaktlinsen sind dem Hersteller und der
zustandigen nationalen Behdrde zu melden.

=

jeder Packung ein Verfallsd (EXP) angegeben. Nach
diesem Datum darf die Kontaktlinse nicht mehr verwendet
werden. Kontaktlinsen diirfen auch dann nicht verwendet

werden, wenn die Kontaktli ist.

Instrucciones para el usuario
Lentes de contacto desechables diarias estériles en solucidn salina
ponada con fosfato sin conservantes para usuarios que requie-

Der direkte Kontakt von Kontaktlinsen mit nicht sterilem
Wasser wie z.B. Wasser aus der Leitung, dem Whirlpool,
Schwimmbad oder beim Wassersport erhoht die Gefahr
einer mikrobiellen Infektion.

Falls Sie Augentropfen verwenden, wahrend Sie die Linsen
tragen, achten Sie darauf, dass eine Vertraglichkeit mit
weichen Linsen auf dem Etikett vermerkt bzw. von lhrem
Augenarzt bestatigt worden ist.

Einige Make-ups, Haarsprays und Handcremes kénnen zu
Augenbeschwerden fiihren. Um dies zu verhindern, schiit-
zen Sie Ihre Augen und die Kontaktlinsen vor jeglichem
Kontakt mit diesen Produkten.

Kontaktlinsen sollten nach Kontakt mit giftigen Dampfen,
chemischen oder geféhrlichen Stoffen oder in geféhrlichen
Umgebungen, die Auswirkungen auf die Augen haben, ent-
fernt werden.

. UV-absorbierende Kontaktlinsen sind kein Ersatz fiir UV-

absorbierenden Augenschutz.

Nicht einfrieren.

Diese Kontaktlinsen dirfen nur mit einer giltigen Ver-
schreibung getragen und nicht ohne augenérztliche
Untersuchung und giiltige Verschreibung an Freunde oder
Familienmitglieder weitergegeben werden.

. Falls Sie beim Tragen der Kontaktlinsen irgendwelche

Nebenwirkungen bemerken, brechen Sie die Anwendung

ran correccion Gptica de la ametropia refractiva (miopia e hiper-
metropia) en personas faquicas o afaquicas sin patologias oculares
que presenten un astigmatismo de 1,00 dioptria o inferior, que no
interfiera con la agudeza visual. Las lentes son para uso exclusivo
de usuarios que hayan sido considerados idéneos y cuenten con la
prescripeion de un profesional de la vision. Asegirese de haber re-
cibido instrucciones sobre como usar y quitarse as lentes de con-
tacto por parte de un profesional de la vision antes de utilizarlas.

1. Lave y seque sus manos antes de abrir el paguete de las
lentillas.

2. Se recomienda que acuda a su profesional de la vision con
regularidad, segun se le aconseje. Utilice, pangase y quitese
sus lentes de contacto de acuerdo con las instrucciones
de su profesional de la visién. Nunca inserte sus lentes de
contacto si tiene una inflamacidn de los ojos, sequedad de
los ojos o enfermedad de los ojos. Si siente molestias en los
ojos después de insertar sus lentes de contacto, séquelos
inmediatamente y comuniguese con su profesional de la
visi6n Lo antes posible.

3. Si cree que su vision ha cambiado, que necesita unas
lentillas de distinta graduacion o si le preocupa su salud
ocular, consulte con un profesional de la visidn. Estas lentes
de contacto no sustituyen directamente a las lentes duras,
tdricas o multifocales. Consulte con un profesional de la
visién antes de cambiar a este tipo de lentes.
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bruke en kontaktlinse etter denne datoen, og du mé heller
ikke bruke en kontaktlinse hvis det er noen tegn pa skade
pa linsepakningen.

Direkte eksponering av kontaktlinser for usterilisert vann,
f. eks. kranvann og boblebad, eller svomming og deltakelse
i vannsport, oker risikoen for mikrobiell infeksjon.

Hvis du bruker gyedrper sammen med kontaktlinser, s&
bruk drper som er merket eller anbefalt av optiker som
kompatible med myke linser.

. Visse typer makeup, hérlakk og handkrem kan vare ube-

hagelig for gynene. Beskytt gynene og kontaktlinsene for &
unngd at de kommer i kontakt med slike produkter.
Kontaktlinser skal tas ut umiddelbart etter kontakt med
giftig rayk, kjemiske eller farlige stoffer eller miljger som
pavirker pynene.

. Linser med beskyttelse mot UV-straler erstatter ikke sol-

briller med UV-beskyttelse.

Mé ikke dypfryses.

Disse kontaktlinsene skal bare brukes med en gyldig linse-
seddel og ikke gis til venner eller familiemedlemmer for at
de skal kunne prove dem uten forutgdende undersokelse av
optiker og gyldig linseseddel.

. Slutt & bruke kontaktlinsene umiddelbart hvis du opplever

bivirkninger ved bruk av dem. Bivirkninger kan omfatte
bakteriell infeksjon, okuler irritasjon, giftig eller allergisk
reaksjon, nedsatt synsskarphet og rifter eller abrasjoner pa
gyeoverflaten.

. Enhver alvorlig hendelse som har skjedd i forbindelse med

disse linsene ma rapporteres til produsenten og nasjonale
helsemyndigheter.

Instrukcja uzytk

ktowych [N

ia soczewek |

Sterylne jednorazowe soczewki kontaktowe do codziennego uzytku
w roztworze soli fizjologicznej buforowanym fosforanem dla uzyt-
kownikéw wymagajacych korekcji optycznej ametropii refrakeyjnej
(krdtkowzrocznos¢ i dalekowzrocznosc) u osdb z okiem soczewko-
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Estas lentes de contacto estan disefiadas para un solo uso
diario, deseche las lentes de contacto después de quitérse-
las, no duerma con ellas puestas, no intente lavar ni limpiar
las lentillas, utilice siempre unas nuevas. Nunca reutilice
las lentes de contacto, ya que dejan de estar esterilizadas y
se arriesga a introducir microorganismos dafiinos en el ojo.
Cada paquete de lentes de contacto tiene un nimero de lote
(LOT). Si tiene algin problema con sus lentes de contacto,
cite este nimero. Cada paquete de lentes también tiene una
fecha de caducidad (CAD). Nunca use lentes de contacto
después de esta fecha y nunca use lentes de contacta si el
paguete de las lentillas estd dafiado.

La exposicidn directa de las lentes de contacto con el agua
no esterilizada, como agua del grifo, bafiera con hidro-
masaje, piscina o la participacin en deportes acuaticos,
aumenta el riesgo de infeccion microbiana.

Si utiliza gotas humectantes cuando lleva las lentillas, uti-
lice alguna de marca o que esté recomendada por su profe-
sional de la vision como compatible con las lentes blandas.
Ciertos tipos de maquillaje, lacas y cremas de manos pue-
den causar molestias en los ojos. Evite el contacto de sus
0jos y lentes de contacto con estos productos.

Quitese de inmediato Las lentillas si entran en contacto con
vapores nocives, sustancias quimicas o peligrosas o entor-
nos peligrosos con impacto ocular.

. Las lentes de contacto con absorcidn de los rayos UVA no

son sustitutas de los protectores oculares con absorcidn de
los rayos UVA.

No las congele.

Estas lentes de contacto deben utilizarse con una prescrip-
cion vélida y no deben entregarse a amigos o familiares
para que las prueben sin el exdmen previo de un profesio-
nal de la vision y sin una prescripcion valida.

. En caso de experimentar algin efecto secundario durante

el uso de las lentes de contacto, interrumpa su uso inme-
diatamente. Los efectos secundarios pueden incluir infec-

wym i bezsoczewkowym bez innych schorzen, z astygmatyzmem o
wartosci 1,00 dioptrii lub mnigjszym, Ktdry nie wptywa na ostros¢
widzenia. Soczewki moga by¢ stosowane wytgcznie przez osoby,
dla ktdrych uznano w badaniu, ze sg one odpowiednie i ktdrym
przepisat je lekarz okulista. Przed uzyciem soczewek kontaktowych
nalezy uzyskac od lekarza okulisty instrukcje dotyczace ich nosze-
nia i wyjmowania.

1. Przed otworzeniem opakowania soczewek nalezy umyc i
wysuszyC rece.

2. Zaleca sig regularne kontrole u okulisty. Uzytkowac, zakta-
dac i zdejmowac soczewki zgodnie z zaleceniami okulisty.
Nigdy nie zaktada soczewek, gdy wystepuje zapalenie
oczu, uczucie suchosci ub choraba oczu. Jesli po zatozeniu
soczewek pojawi sig dyskomfort, nalezy je niezwtocznie
zdjac i skontaktowac sig z okulista.

3. Osoby, ktore zauwazg, ze pogorszyt im sig wzrok i potrze-
buja soczewek o innej mocy lub majg jakiekolwiek obawy
dotyczace zdrowia oczu powinny skonsultowac sie z leka-
rzem okulista. Te soczewki kontaktowe nie sg bezposrednim
zamiennikiem soczewek ze sztywnych tworzyw gazoprze-

.
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Bezposredni kontakt soczewek kontaktowych z niesterylng
woda, np. wodg z kranu, wodg z wanny z hydromasazem,
ptywanie, uprawianie sportow wodnych, zwigksza ryzyko
infekcji mikrobiologicznej.

Osoby zakraplajace krople do oczu powinny stosowac
wytgcznie krople przeznaczone do migkkich soczewek kon-
taktowych lub zastosowac sig do zalecen okulisty.
Kosmetyki do makijazu, lakier do wtosow oraz kremy do rak
mogg podraznia oczy. By unikna¢ podraznienia oczu nalezy
unikac kontaktu z tymi produktami.

Soczewki kontaktowe nalezy niezwtocznie wyjac z oczu
po kontakcie ze szkodliwymi oparami, $rodkami che-
micznymi badZ substancjami niebezpiecznymi lub prze-
bywaniu w niebezpiecznym rodowisku oddziatywujacym
na oczy.

. Soczewki kontaktowe pochtaniajace promieniowanie UV nie

zastepuja okularow ochronnych pochtaniajacych promie-
niowanie UV.

Nie zamrazac soczewek kontaktowych.

Te soczewki kontaktowe powinny byé stosowane wytacznie

puszczalnych (RGP), torycznych lub wiel
Przed zmiang typu soczewek nalezy skonsultowad sig z
lekarzem okulista.

4. Te soczewki kontaktowe sg do jednorazowego uzytku. Wy-
rzuci¢ soczewki po wyjeciu z oczu. Nie spac z zatozonymi
soczewkami kontaktowymi. Nie my¢ i nie czyscié soczewek
kontaktowych. Nalezy zawsze zaktadac nowe soczewki.
Soczewek kontaktowych nie wolno uzywac ponownie, po-
niewaz nie beda juz sterylne i powstanie zagrozenie wpro-
wadzenia do oka szkodliwych mikroorganizmow.

5. Na kazdym opakowaniu soczewek widnieje numer seryjny
(ang. LOT). W razie jakichkolwiek problemow z i
kontaktowymi nalezy podac numer seryjny opak ia. Na

yeh.

na podstawie waznej recepty. Nie nalezy ich udostepniac

znajomym ani cztonkom rodziny do wyprdbowania bez ba-
dania lekarza okulisty i bez waznej recepty.

. Jesli podczas noszenia soczewek kontaktowych wystapia

jakiekolwiek skutki uboczne, nalezy natychmiast je wyjac
i nie uzywac ich. Skutki uboczne moga obejmowac: infekcje
bakteryjna, podraznienie gatek ocznych, reakcje toksyczng
Lub alergiczng, pogorszenie ostrosci widzenia oraz zadra-
pania lub otarcia powierzchni oka.

. Kazdy powazny incydent z udziatem tych soczewek kontak-

towych nalezy zgtosic producentowi i wtasciwemu organowi
krajowemu.

kazdym opakowaniu podano rowniez date waznosci (ang.
EXP). Nie wolno uzywac soczewek przeterminowanych lub
2 uszkodzonego opakowania.

cidn bacteriana, irritacidn ocular, reaccidn téxica o alérgi-
ca, pérdida de agudeza visual y arafiazos o abrasiones en
la superficie ocular.

14. Ante cualquier incidente grave con las lentes de contacto,
informe al fabricante y a la autoridad competente del pais.

Istruzioni per luso
Lenti a contatto giornaliere monouso in soluzione salina in
tampone fosfato e senza conservanti per utenti che neces-
sitano di correzione ottica dell'ametropia refrattiva (miopia e
ipermetropia) in persone fachiche e afachiche con occhi non
malati che presentano un astigmatismo di 1,00 diottrie o meno
che non interferisce con lacuita visiva. Le lenti a contatto
possono essere utilizzate solo da portatori ritenuti idonei e
devono essere prescritte da un oculista. Prima dell'uso ac-
certarsi di aver ricevuto le istruzioni sul loro uso e rimozione.
1. Lavare e asciugare le mani prima di aprire il blister delle
lenti.

2. Siraccomanda di attenersi al piano di visite oculistiche
periodiche come prescritte. Non utilizzare mai le lenti a
contatto in caso di infiammazione, secchezza o disturbi
oculari. In caso di fastidio agli occhi dopo Uapplicazione
delle lenti, rimuoverle immediatamente e contattare un
oculista non appena possibile.

3. Se si notano cambiamenti della vista o si avverte la
necessita di lenti con potere diottrico diverso, oppure
in caso di dubbi in merito alla propria salute oculare,
consultare un oculista. Queste lenti a contatto non co-
stituiscono prodotti sostitutivi di lenti rigide, toriche o
multifocali. Prima di cambiare questa tipologia di lenti
consultare un oculista.

4. Queste lenti a contatto sono concepite come lenti “mo-
nouso” giornaliero, pertanto & necessario smaltirle dopo
luso, non indossarle durante il sonno e non cercare di
lavarle o pulirle in alcun modo. Usare sempre un paio di

Hasznalati Gtmutaté a lencse viseldjenek [V
Steril, naponta eldobhatd kontaktlencse tartdsitdszermentes
foszfatpufferes sdoldatban, olyan viselok széméra, akiknél a
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Lenti nuovo. Non riutilizzare le lenti perché non saranno
pili sterili e si rischierebbe di introdurre microorganismi
dannosi per locchio.

Ogni blister di lenti & contrassegnato da un numero
di lotto (LOT). In caso di difficolta relativa alle lenti a
contatto, & necessario citare il numero di lotto. Ciascun
blister di lenti riporta inoltre una data di scadenza (EXP).
Non utilizzare mai le lenti a contatto dopo la data di sca-
denza o se il blister & danneggiato.

Lesposizione diretta delle lenti a contatto ad acqua non
sterile, per es. acqua del rubinetto, vasca idromassaggio,
nuoto o altri sport acquatici, puo aumentare il rischio di
infezione microbica.

Se si fa uso di collirio quando si indossano le lenti a
contatto, usare quelli etichettati o raccomandati dallo-
culista come compatibili con le lenti a contatto morbide.

. Alcuni tipi di trucco, lacca per capelli e crema per le

mani possono causare fastidio agli occhi. Per evitare che
cio accada, proteggere gli occhi e le lenti dal contatto
con questi prodotti.

Rimuovere immediatamente le lenti in caso di eventuale
esposizione a vapori nocivi, sostanze chimiche o perico-
lose, oppure quando ci si trova in ambienti pericolosi che
potrebbero avere un impatto sugli occhi.

. Le lenti a contatto capaci di assorbire i raggi UV non

sostituiscono gli occhiali con protezione UV.

Non congelare.

Queste lenti a contatto devono essere indossate su pre-
scrizione di un oculista e non devono essere trasferite
per prova ad amici o familiari se non si sono prima sotto-
posti a una visita oculistica e aver ottenuto una prescri-
zione.

. Se durante Luso delle lenti a contatto si presentano

effetti collaterali interromperne immediatamente uso.
Tra gli effetti collaterali vi possono essere infezioni bat-
teriche, irritazioni oculari, reazioni tossiche o allergiche,

fénytorési ametrdpia (révidlétds és tavollatas) optikai korrek-
cidjéra van sziikség fakikus vagy afakikus, nem beteg szemfi
személyeknél, akiknél az asztigmatizmus legfeljebb 1,00 diopt-
rigt mutat, és nem zavarja a ltasélességet. A lencséket csak
olyan viseldk hasznalhatjak, akiket megfeleldnek itéltek, és
akiknek egy szemész szakorvos (Eye Care Professional - ECP)
felirta azt. Gydzdjin meg rdla, hogy a kontaktlencse viselése
és eltavolitdsa eldtt egy ECP-tdl kapott utasitasokat a kontakt-
lencse viselésére és eltavolitasara vonatkozéan.

1. Tiszta és szaraz kézzel nyissa ki a lencse csomagolasat.

2. Javasoljuk, hogy a megbeszéltek szerint rendszeresen
keresse fel ECP-jét. Az ECP-je 4ltal meghatarozott médon
helyezze be, vegye ki és hasznélja a kontaktlencseit. Soha
ne helyezze be kontaktlencseit, ha ég vagy széraz a szeme,
illetve, ha valamilyen szembetegségben szenved. Ha a len-
csék behelyezése utdn kellemetlen érzést tapasztal, azon-
nal vegye ki a lencséket, és a lehetd leghamarabb vegye fel
a kapesolatot ECP-jével.

3. Ha lgy érzi, hogy valtozott a latasa, mas erfsségii kontak-
tlencsere van sziikségé, vagy aggédik a szeme egészsége
miatt, akkor keresse fel ECP-jét. Ezek a kontaktlencsék
nem véltjak ki teljes mertekben a kemény, térikus vagy
multifokalis lencséket. Kérje ki ltésszakértdje véleményét,
mieltt ezekre a lencsetipusokra vagy ezekrdl a lencseti-
pusokrdl valtana.

L. Ezeket a kontaktlencséket napi egyszeri h ra ter-
veztek. A kontaktlencsék eltavolitdsa utdn dobja ki azokat.
Ne viselje dket alvas kazben, valamint ne probalja meg le-
mosni vagy egyéb médon megtisztitani a lencséket - min-
dig hasznéljon Gjakat! Ne viselje a lencséket egynél tabb
alkalommal, kiilanben nem lesznek sterilek, valamint gy
artalmas mikroorganizmusok szembe juttatasat is kockaz-
tatja.

5. Minden kontaktlencse csomagoldsan szerepel egy tétel-
szam (LOT). Amennyiben a kontaktlencsekkel kapesolatban
valamilyen problémat tapasztal, kérjik, adja meg ezt a

perdita dell'acuita visiva e graffi o abrasioni della super-
ficie oculare.

14. Qualsiasi incidente grave connesso all'uso di queste lenti
deve essere comunicato al produttore e alle Autorita na-
zionali competenti.

Gebruiksaanwijzing
Steriele daglenzen in een conserveermiddelvrije gefosfateer-
de zoutoplossing voor lensdragers die een optische correctie
van refractieve ametropie (bijziendheid en verziendheid) nodig
hebben bij fakische of afakische personen met niet-afwijkende
ogen, met een astigmatisme van 100 dioptrie of minder, dat niet
van invloed is op de gezichtsscherpte. De contactlenzen zijn
uitsluitend bedoeld voor dragers die als geschikt zijn beoor-
deeld en op voorschrift van een Eye Care Professional (ECP).
Zorg ervoor dat u vadr gebruik instructies van een contact-
lensspecialist voor het dragen en uitnemen van contactlenzen
heeft gekregen.

1. Handen wassen en drogen alvorens het lenspakje te ope-
nen.

2. Het is raadzaam uw ECP regelmatig te bezoeken, zoals
aanbevolen. Uw contactlenzen zoals door uw ECP aanbe-
volen gebruiken, inzetten en uitnemen. Nooit uw contact-
lenzen inzetten als uw ogen ontstoken of droog zijn of als
u aan een oogkwaal lijdt. Als uw ogen na het inzetten van
de contactlenzen ongemak ondervinden, deze onmiddel-
lijk uitnemen en zo spoedig mogelijk uw ECP raadplegen.

3. Als u denkt dat uw gezichtsvermogen is veranderd, dat
u lenzen van een andere sterkte nodig heeft, of u maakt
zich zorgen over uw oculaire gezondheid, dient u uw ECP
te raadplegen. Deze contactlenzen zijn geen directe ver-
vanging voor harde (RGP), torische of multifocale lenzen.
Raadpleeg uw ECP alvorens van of naar deze lenstypen over
te stappen.

4. Deze contactlenzen zijn bedoeld voor eenmalig dage-
lijks gebruik. Gooi uw lenzen na het dragen weg, draag
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szamot. Minden lencse csomagoldsan szerepel a lejdrati
datum (EXP) is. A megadott idpont lejarta utén ne hasznal-
ja a lencséket, illetve akkor se, ha a l4son sériilés

Wearer Instructions [EN]
Sterile daily disposable contact lenses in a preservative free

jeleit tapasztalja.

Ha a kontaktlencsét nem steril viznek, példaul csapviznek
teszi ki, vagy (szds, mas vizi sportok vagy fiirdés kizben viz
éri, akkor jelentdisen nd a mikroorganizmusok éltal okozott
fertdzés veszélye.

Ha a lencsék viselése kizben szemcseppet hasznél, kizard-
lag olyat vélasszon, amelyet ECP-je ajanlott, vagy melynek
hasznélata a cimkéje szerint megengedett lagy lencsék
viselése kizben is.

Egyes esetekben a smink, hajlakk vagy kézkém kellemet-
len érzést okozhat a szemben. Ennek elkerillése érdekében
gondoskadjon arrdl, hogy szeme és kontaktlencsei ne érint-
kezzenek ezekkel a termékekkel.

Azonnal tavolitsa el a kontaktlencséket, ha artalmas
gbzzel, vegyszerrel, anyaggal keriiltek kapcsolatba,
vagy ha a latast megnehezitd, veszélyes kirnyezetben
tartdzkodik.

. Az UV-elnyeld kontaktlencsék nem helyettesitik az UV-vé-

delemmel elldtott szemiivegeket.

Ne fagyassza le.

Ezeket a kontaktlencséket csak érvényes recept alapjn
szabad viselni, és nem adhatdk at bardtoknak vagy csa-
ladtagoknak kiprobéldsra ECP altal végzett vizsgélat és
érvényes recept nélkil.

Amennyiben a kontaktlencsék hasznélata sordn barmilyen
mellékhatdst tapasztal, kérjik, azonnal hagyja abba annak
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de lenzen niet tijdens het slapen en probeer niet om de
lenzen te wassen of anderszins te reinigen. Gebruik altijd
een nieuwe lens. De lenzen mogen niet opnieuw worden
gebruikt, omdat ze dan niet meer steriel zijn en u het ri-
sico loopt dat u schadelijke micro-organismen in het oog
introduceert.

Elk lenspakie is voorzien van een fabricagenummer (LOT).
Bij L ilijkheden met uw en, altijd
dit nummer vermelden. Elk lenspakje heeft tevens een THT
code (EXP). Nooit een contactlens na die datum gebruiken
en ook nooit een contactlens gebruiken als het lenspakje
enig teken van beschadiging toont.

Directe blootstelling van contactlenzen aan niet-steriel
water, bijv. kraanwater, water in een jacuzzi, tijdens het
zwemmen en deelname aan watersport, verhoogt het risico
van bacteriele infectie.

Als u oogdruppels gebruikt wanneer u deze contactlen-
zen draagt, gebruik dan uitsluitend druppels die geschikt
zijn voor gebruik met zachte contactlenzen, of die door
uw ECP zijn aangeraden voor gebruik met zachte con-
tactlenzen.

Sommige make-up middelen, haarlak en handcremes
kunnen ongemak aan de ogen veroorzaken. Om dit te ver-
mijden, uw ogen en contactlenzen tegen contact met zulke
producten beschermen.

Contactlenzen moeten worden verwijderd onmiddellijk na
contact met schadelijke dampen, chemische of gevaarlijke
stoffen, of gevaarlijke omgevingen die een impact op de
ogen kunnen hebben.

. UV-absorberende contactlenzen zijn geen vervanging voor

beschermende UV-absorberende brillen.

Niet invriezen.

Deze contactlenzen dienen uitsluitend op een geldig
voorschrift gedragen te worden en mogen niet zonder
onderzoek door een ECP en zonder geldig voorschrift aan
vrienden of familie worden gegeven om uit te proberen.

hosphate buffered saline solution for wearers requiring optical
correction of refractive ametropia (myopia and hyperopia) in
phakic or aphakic persons with non-diseased eyes, exhibiting
astigmatism of 1.00 dioptre or less, that does not interfere with
visual acuity. Lenses are for use only by wearers that have been
assessed as suitable and have been prescribed by an Eye Care

Professional (ECP). Ensure you have received instructions in

wearing and removing contact lenses by an ECP prior to use.

1. Wash and dry your hands before opening the lens pack.

2. It is recommended that you see your ECP routinely as di-
rected. Use, insert and remove your contact lenses as in-
structed by your ECP. Never insert your contact lenses if
you are experiencing eye inflammation, eye dryness or eye
disease. If you experience eye discomfort after inserting
your contact lenses remove them immediately and contact
your ECP as soon as possible.

3. Ifyou think that your eyesight has changed, that you require
different lens powers or you have any concern about your
ocular health, consult your ECP. These contact lenses are
not direct replacements for hard (RGP), toric or multifocal
lenses. Consult your ECP before changing to or from these
lens types.

4. These contact lenses are designed for “single-use” daily
wear, discard your lenses after removal, do not sleep in
your lens, do not attempt to wash or otherwise clean your
lens... always use a fresh lens. They should not be reused
as they will no longer be sterile, and you risk introducing
harmful micro-organisms to the eye.

5. Each lens pack has a Lot Number (LOT). If you experience any
difficulty with your contact lenses please quote this number.

Each lens pack also has an Expiry Date (EXP). Never use a
contact lens after this date and never use a contact lens
if there is any sign of damage to the lens pack.

6. Direct exposure of contact lenses to non-sterile water,
eg. tap water, whirlpool bath, swimming, participation
in water sports, increases the risk of microbial infec-
tion.

7. If you use eye-drops when wearing these lenses use
those labelled or recommended by your ECP as com-
patible with soft contact lenses.

8. Some make-up, hairspray and hand creams may cause
eye discomfort. To avoid this protect your eyes and con-
tact lenses from contact with these products.

9. Contact lenses should be removed immediately after
contact with noxious vapour, chemical or hazardous
substances, or hazardous environments with ocular
impact.

10. UV absorbing contact lenses are not substitutes for pro-
tective UV absorbing eye wear.

11 Do not freeze.

12. These contact lenses should be worn with a valid
prescription and should not be given to friends or
family to try without examination by an ECP and valid
prescription.

. Should you experience any side effects while using your
contact lenses, please discontinue use immediately.
Side effects may include bacterial infection, ocular ir-
ritation, toxic or allergic reaction, loss of visual acuity
and scratches or abrasions on the eye surface.

. Any serious incident that has occurred in relation to
these lenses should be reported to the manufacturer
and the national competent authority.
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. Als u tijdens het gebruik van uw contactlenzen last van
bijwerkingen ondervindt, stop dan onmiddellijk het gebruik.
Tot de hijwerkingen kunnen behoren: bacteriéle infectie,
oogirritatie, toxische of allergische reactie, verlies van
gezichtsscherpte en krassen of schaafwonden op het oog-
oppervlak.

. Ernstige incidenten die zich hebben voorgedaan met be-
trekking tot deze lenzen moeten worden gemeld aan de
fabrikant en de bevoegde nationale autoriteit.
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Brugervejledning [DK]
Sterile endagskontaktlinser i en fosfatbufferet saltoplgsni

Consignes pour lutilisateur E3
Lentilles jetables quotidiennes stériles dans une solution
saline tamponnée au phosphate, sans conservateur, des-

4. Kontaktlinserne er beregnet til daglig “engangsbrug”.
Linserne skal kasseres efter brug. Du mé ikke sove med
linserne pa. Linserne ma ikke skylles eller pa anden
made renses...brug altid en ny linse. Linserne ma ikke
genbruges, da de sd ikke lengere er sterile, og man
risikerer at f& skadelige mikroorganismer ind i gjet.

5. Hver linsepakning har et LOT-nummer, og i tilfeelde af
problemer med linserne, skal dette nummer angives.
Hver li I (EXP). Lin-

pakning har ogsé en
sen ma aldrig bruges efter denne dato, ligesom den
ikke mé& bruges, hvis linsepakningen viser tegn pa

uden konserveringsmidler til brugere, der har behov for optisk

korrektion af refraktiv ametropi (nzrsynethed og langsynethed)

hos personer med eller uden naturlig linse (fakiske eller afa-
kiske), med sunde gjne og med en bygningsfejl (astigmatisme)
pa 100 dioptri eller mindre, som ikke pavirker synsstyrken.

Linserne mé kun anvendes af brugere, der er vurderet som eg-

nede og har féet dem ordineret af en autoriseret gjenspecialist

(ECP). Serg for, at du har faet forklaret, hvordan du isztter og

udtager kontaktlinser af en gjenspecialist, inden du begynder

at bruge dem.

1. Inden linsepakningen &bnes, skal man vaske og torre heen-
derne.

2. Ruti hos ECP anbefal inserne skal an-
vendes, sattes i og tages, som anvist af ECP. De ma aldrig
anvendes, hvis man lider af gjenbetaendelse, gjentgrhed el-
ler en gjensygdom. Hvis man efter isetning af kontaktlinser
oplever ubehag, skal de straks tages ud, og ECP sparges til
rads snarest muligt.

3. Hvis du tror, at dit syn har @ndret sig, at du har brug for
en anden linsestyrke, eller hvis du er bekymret over dine
gjnes tilstand, skal du konsultere din ECP. Disse kontakt-
linser aflgser ikke direkte harde, toriske eller multifokale
linser. Konsulter din ECP, inden du skifter over til denne
linsetype.

6. Direkte eksponering af kontaktlinser i ikke-sterilt vand,
fx postevand, hoblebad, svémning, deltagelse i vand-
sport, gger risikoen for mikrobiel infektion.

7. Hvis du bruger ojendraber, nér du har linserne p, skal
de vaere markeret som kompatible med Soft Lenses el-
ler veere anbefalet af din ECP.

8. Make-up, hérspray og handcreme kan give ojengener,
og derfor ma gjne og kontaktlinser ikke komme i berg
ring med sddanne produkter.

9. Kontaktlinser skal fjernes ojeblikkeligt efter kontakt
med skadelige dampe, kemiske eller farlige stoffer eller
farlige miljger, der kan pavirke ojnene.

. UV-absorberende kontaktlinser kan ikke erstatte be-
skyttende UV-absorberende briller.

1. Ma ikke fryses ned.

12. Disse kontaktlinser skal beeres med en gyldig recept og
ma ikke deles med venner eller familie il afprovning
uden forudgdende undersogelse af en ECP og gyldig
recept.

. Hvis du oplever bivirkninger under brug af dine kontakt-
linser, skal du straks stoppe med at bruge dem. Bivirk-
ninger kan omfatte bakteriel infektion, gjenirritation,
toksisk eller allergisk reaktion, nedsat synsevne samt
ridser eller skader pa ojets overflade.
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hasznalatét. A mellékhatésok kizé tartozhat bakterialis
fertdzés, szemirritécid, toxikus vagy allergids reakcid, a
itésblosséq csokkendse bs a e
Karcoldsok vagy horzsolsok.

14. Barmilyen olyan komoly sériilés eseten, mely a len-
csekkel kapcsolatba hozhatd, értesiteni kell a gyértdt,
valamint az illetékes nemzeti hatdségot.

Pokyny pro uzivatele [CZ]
Sterilni jednodenni kontaktni CoCky ve fyziologickém
roztoku pufrovaném fosfaty bez konzervacnich létek pro
uzivatele vyZadujici optickou Korekci refrakéni ametropie
(kratkozrakost a dalekozrakost) u fakickych nebo afakic-
kych osob s otima bez postizeni, vykazujici astigmatismus
1,00 dioptrii nebo méné, jenz neovliviuje zrakovou ostrost.
Cocky jsou uréeny jen pro uzivatele, kteff byli vyhodnoceni
jako vhodni a kterym byly predepsany ocnim specialistou
(ECP). Pfed pouZitim pozadejte ECP o pokyny K pouzivéni a
vyjimani kontaktnich ¢ocek.

1. Pred otevfenim pouzdra s otkami si umyjte a osuste
ruce.

2. Doporucujeme vam pravidelné navstévy vaseho oc-
niho Lékare podle pokynd. Kontaktni Cocky pouzivejte,
nasazujte a vyjimejte podle pokyni svého oéniho L6-
kare. Nikdy kontaktni Cocky nenasazujte, pokud trpite
zanétem oka, suchym okem nebo oénim onemocnénim.
Pokud budete mit po nasazeni kontaktnich cacek v ogich
neprijemné pacity, okamzité je vyjméte a co nejdrive
kontaktujte svého ocniho lékare.

3. Pokud se domnivate, e doslo ke zméné vaseho zraku,
7e potfebujete jiné hodnoty Cocek nebo mate obavy o
zdravi svych ofi, poradte se se svym ocnim Lékafem.
Tyto kontaktni Cocky nejsou primou néhradou tvrdych
(RGP), torickych ani multifokélnich cocek. Pred pre-
chodem na tyto typy Cocek nebo z nich se poradte se
svym ECP.

kormakmHu Aewu He ca npeku 3aMecmumenu Ha mBop-
gu (RGP), mopuuHu uau npozpecuBHu Aewu. Koxcyamu-
paiime ce ¢ Bawug OC, npegu ga npemuieme koM me3u
munoBe Aelu UAU ga 2u cMeHume.

4. Tyto kontaktni ocky jsou urGeny pro jednorézové denni
nosen. Po vyjmuti CoCky vyhodte, nespéte s nimi, nesnazte
se Cocky myt nebo jinak Cistit... vzdy pouzivejte nové cocky.
Cotky by se nemély pouzivat opakované, protoe jiz nebu-
dou sterilni, takze riskujete prenos Skodlivych mikroorga-
nismd do oka.

5. Kazdé baleni cocek méa Gislo Sarze (LOT). Pokud méate s
kontaktnimi ¢ockami néjakeé potize, uvedte toto Cislo. Kazdé
baleni cocek ma také datum exspirace (EXP). Nikdy nepou-
zivejte kontaktni cocky po tomto datu a nikdy nepouzivejte
kontaktni Cocky, pokud jsou na jejich baleni vidét znamky
poskozeni.

6. Piimé vystaveni kontaktnich ocek nesterilni vodé, napf.
vodé z vodovodu, ve vifivee, pfi plavéni, pfi (casti na vod-
nich sportech, zvySuje riziko mikrobialni infekce.

7. Pokud pri pouzivani téchto Cocek pouzivate ocni kapky, po-
uzijte kapky, které jsou oznaceny nebo doporuceny vasim
ocnim lékarem jako kompatibilni s mékkymi kontaktnimi
Cockami.

8. Neékteré make-upy, laky na vlasy a krémy na ruce mohou
zplisobit nepFijemné pocity v ocich. Abyste tomu zabrénili,
chrarite své oci a kontaktni Cocky pred kontaktem s témito
produkty.

9. Kontaktni Cocky by mély byt vyjmuty ihned po kontaktu se
Skodlivymi vypary, chemickymi nebo nebezpecnymi latkami
nebo nebezpecnym prostedim s viivem na odi.

. Kontaktni Cocky absorbujici UV zéfeni nenahrazuji ochranné
bryle absorbujici UV zéreni.

1. Chrante pred mrazem.

12. Tyto kontaktni CoCky by se mély pouzivat na zkladé plat-
ného ékarského predpisu a nemély by se davat prételim
nebo roding Kk vyzkouseni bez vySetfeni ocnim lékarem a
bez platného predpisu.

13. Pokud zaznamendte pri pouzivani kontaktnich Cocek ja-
kékoli nezédouc (cinky, ihned je prestante pouzivat. Ne-
7adouci Gtinky mohou zahrnovat bakteridlni infekci, pod-
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0. Aewu, abcopbu yAmp
Abyu, He ca JaMecmumenu Ha jawumuume akcecoapu 3a
oyu, koumo acop6upam yampaBuoremoBume Abyu.

1. He 3ampagsBalime.

4. AeUU ca npegHaj 3a I
HoceHe npe3 gens.. M3xBopaeme Aewume cu caeq cBa-

2. [ Aewu mpsBBa ga ce Hocsm camo npu Ba-
AuUgHa peuenma u He mpsi6Ba ga ce gaBam 3a npoba Ha

ASiHe, He 2U Hoceme, gokamo cnume, He ce
0a 2u u3Mueme UAU NO gpye HauUH ga eu nouucmume.
Bunazu ugnongBalime HoBu ewu. Aewume He mpaGBa
ga ce ugnon3Bam noBmopHo, mbii kamo Beue HaMa ga
Gogam cmepuau u puckyBame ga BoBegeme Bpeghu
MukpoopaaHuzmu 8 okomo.

5. Beaka onakoBka ¢ newu uma Mapmugen Homep (Map-
muga). Ako ugnumBame wakakBu 3ampygHexus c
kowmakmHume cu Aewu, MoAs, coobuieme mo3u Homep.
Beaka onakoBka c aewu uma u Cpok Ha 2ogHocm (Cpok).
Hukoza He u3nongBalime konmakmhu Aewu caeg mo3u
cpok u Hukoza He eu u3noa3Baiime, ako ca Hanuue ka-
kBumo u ga 6uao npugHauu Ha noBpega no maxxama
onakoBka.

6. Tpakomo u3nazake Ha koHmakmHume Aewu Ha Hecme-
punka Boga, Hanpumep Boga om

, Xugpoma
" n

p unu Bo 6e3 npeeneg om OC u BanugHa
peyenma.

13. Ako noayyume HakakBu Hexkenaru peakuuu, gokamo ugnong-
Bame kowmakmHume cu aewu, MoAs, npekpameme ynompe-
Gama HegabaBHo. CmpaHuuHume ecrekmu mozam ga Bkalou-
Bam GakmepuanHa unchekuyus, 0uHo pajgpagHeHue, mokcuuna
UAU anepeuuHa peakuus, 3acy6a Ha 3pumexa ocmpoma u
gpackomuHu uAu oXkyABaHust no noBbpxHOCMMA Ha oyume.

14. Beeku cepuogeH uHuugexm, Bb3HukHan BbB Bpugka c ne-
wume, cregBa ga Gvge gokaagBaH Ha npou3Bogumens u Ha
HayuoHaAHUs koMnemeHmeH opaaH.

Kayttajan ohjeet
Steriilit paivittdin kertakayttoiset piilolinssit sailytysaineet-
tomassa fosfaattipuskuroidussa suolaliuoksessa taittovirheen
(liki- tai kaukonagn) korjausta tarvitseville kayttdjille ja

caka Bana, nayBake uau Boghu
pucka om mukpoGHa uHdekuus.

7. Ako ugnongBame kanku 3a ouu, koeamo Hocume Aewu-
me, ugnonBalime makuBa, koumo ca emukemupanu uau
npenopbyaiu om Bawust OC kamo coBuecmumu ¢ Meku
konmakmHu Aeuu.

8. Hakou BugoBe 2pum, Aak 3a koca u kpeM 3a poue Mozam
ga npuyuHsm guckomcopm B oyume. 3a ga 20 u3beaHe-
me, npegna3Balime ouume u k CU Aewu om
kormakm ¢ makuBa npogykmu.

9. Kowmakmxume newu mpsi6Ba ga ce omcmpansiBam
Begraza caeg konmakm ¢ BpegHu napu, xumuyecku uau
onacHu BewiecmBa uau onacku cpegu, koumo umam Bv3-
gelicmBue Bopxy ouume.

| y
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kkisille tai ter henkildille, joiden
hajataitto on enintdan 1,00 diopteri eika haittaa naontarkkuutta.
Linssit on tarkoitettu vain kéyttdjille, jotka silmahoidon ammat-
tilainen on arvioinut sopiviksi ja maarannyt ne heille. Varmista
ennen kayttdd, ettd olet saanut silmahoidon ammattilaiselta
piilolinssin kaytto- ja poisto-ohjeet.
1. Pese ja kuivaa katesi ennen linssipakkauksen avaamista.
2. Optikolla on suositeltavaa kayda rutiini isesti ohjeis-
tuksen mukaan. Kayta, aseta ja poista piilolinssit optikon
neuvomalla tavalla. Ala koskaan aseta piilolinssejs, jos
sinulla esiintyy silmatulehdusta, silmien kuivuutta tai sil-
masairautta. Jos koe silmissa epamukavuutta piilolinssien
asettamisen jalkeen, poista ne heti ja ota yhteyttd optik-
koosi mahdollisimman pian.

rézdéni o, toxickou nebo alergickou reakci, ztrétu zrakové
ostrosti a poskrabani nebo odérky na povrchu oka.

. Jakykoli vézny incident, ke kterému doslo v souvislosti s
témito Cockami, by mél byt nahlasen vyrobci a prislusnému
vnitrostatnimu organu.
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Suunised kandjale [EE]
Steriilsed iihepaevased ihekordselt kasutatavad kontaktlaatsed
siilit bas f hvriga fil lahuses kandja-
tele, kes vajavad refraktiivse ametroopia (miioopia ja hiiperoopia)
optilist korrigeerimist faakia vdi afaakia korral tervetes silmades,
kui esineb astigmatism 100 dioptrit vdi véiksem, mis ei hairi nage-
misteravust. Latsed on ette nahtud kasutamiseks iiksnes kandja-
tele, kes on hinnatud sobivaks ja kellele on ladtsed véljakirjutanud
silmaarst. Enne kasutamist veenduge, et silmaarst oleks teile
andnud suunised k ja ldamisek

5. Igal laatsepakendil on partiinumber. Kui teil esineb kon-
taktlaatsedega mis tahes probleeme, viidake sellele numb-
rile. Igal létsepakendil on ka kilblikkusaeg. Arge kasutage
laatsi parast seda kuupdeva ega kasutage kontaktlaétse,
kui selle pakend on kahjustatud.

6. Kontaktlaatsede otsene kokkupuude mittesteriilse veega,
nt kraanivesi, mullivann, ujumine, veespordiga tegelemine,
suurendab mikroobse nakkuse riski.

7. Kui see on vajalik, kasutage kontaktlaatsede kandmise ajal
silmatilku, mis margistuse v@i silmaarsti soovituste jargi
sobivad pehmete kontaktlaétsedega.

8. Maned jumestustooted, juukselakk ja katekreemid vdivad
tekitada silmade ebamugavustunnet. Selle valtimiseks
kaitske silmi ja kontaktl&étsi selliste toodetega kokkupuute
eest.

9. Eemaldage kontaktlaatsed kohe, kui on esinenud kokku-

1. Enne l&éatsede pakendi avamist peske ja kuivatage kaed.

2. Soovitatav on kiilastada korraparaselt silmaarsti temaju-
histe jérgi. Kasutage, sisestage ja eemaldage kontaktlaatsi
optometristi juhiste jérgi. Arge kasutage kontaktlaétsi, kui
teil esineb silmapiletik, silmade kuivus vdi silmahaigus.
Kui kogete pérast kontaktldatsede paigaldamist silmas

ldage need viivitamatult ja vitke
esimesel vdimalusel ihendust silmaarstiga.

3. Kui arvate, et teie silmandgemine on muutunud, vajate
teistsuguse tugevusega laatsi vdi teil on mis tahes mure
oma silmade tervise pérast, votke iihendust silmaarstiga.
Need kontaktlaatsed ei asenda otseselt kovasid, asfaarilisi
ega multifokaalseid &atsi. Enne |&étsetiiibi vahetamist
pidage ndu silmaarstiga.

4. Need kontaktlddtsed on ette ndhtud ihekordseks paeva-
seks kasutamiseks, visake laatsed parast ldami

puude miirgiste aurudega, keemiliste vdi ohtlike ainetega
vii ohtlike keskkondadega, mis mdjutavad silmi.

. Ultraviolettkiirgust neelavad kontaktlddtsed ei asenda
ultraviolettkiirgust neelavaid kaitseprille.

M. Mitte siigavkilmutada.

12. Neid kontaktldétsi tuleb kanda kehtiva retsepti jérgi ja neid
ei tohi anda sdpradele ega pereliikmetele proovimiseks
ilma silmaarsti konsultatsiooni ja kehtiva retseptita.

. Kui kogete kontaktlaatsede kasutamisel mis tahes kdrval-
toimeid, (dpetage viivitamatult nende kasutamine. Karval-
toimeteks véivad olla bakteriaalne nakkus, silmaarritus,
toksiline vdi allergiline reaktsioon, nagemisteravuse vahe-
nemine ja silmapinna kriimustused vdi abrasioon.

. Nende laétsedega seotud tdsistest vahejuhtumitest tuleb
teavitada tootjat ja riiklikku padevat asutust.

=]

=

=

ara, drge magage laatsedega, arge dritage laétsi pesta
ega muul viisil puhastada...kasutage alati uut l&étse. Laatsi
ei tohi korduskasutada, kuna need pole enam steriilsed ja
riskite kahjulike mikroorganismide silma viimisega.

3. Jos luulet, ettd nakdsi on muuttunut tai etta tarvitset eri-
vahvuiset linssit, tai silméterveytesi huolestuttaa sinua,
kysy silmahoidon ammattilaiselta neuvoa. Nama piilolinssit
eivdt korvaa suoraan kovia (RGP), toorisia tai moniteho-
linsseja. Kysy silmahoidon ammattilaiselta neuvoa ennen
tallaisten linssien vaihtoa.

4. Nama piilolinssit on iteltu "kertakay i" paivit-
taiskayttoon. Havita linssit poiston jalkeen, &l& nuku linssit
silmissd, ala yritd pestd tai muuten puhdistaa linsseja...
kayta aina uusia linssejé. Niitd ei saa kayttad uudelleen,
sillé ne eivét ole enaa steriileja ja vaarana on haitallisten
pienelididen paaseminen silméan.

5. Kussakin linssipakkauksessa on eranumero (LOT). Jos piilo-
linssien kanssa ilmenee vaikeuksia, ilmoita tdma numero.
Kussakin linssipakkauksessa on myds viimeinen kayttd-
paivé (EXP). Alé koskaan kayta piilolinssia taman ajankoh-
dan jélkeen alaka kayta piilolinssid, jos sen pakkauksessa
nakyy vaurion merkkeja.

6. Piilolinssien suora altistuminen epésteriilille vedelle, ku-
ten vesijohtovedelle, porealtaalle, uinnille ja vesiurheiluun
osallistumiselle lisd& mikrobitartunnan vaaraa.

7. Jos kéytét piilolaseja pitdessési silmatippoja, kéyta optikon
suosittelemia tai yhteensopiviksi pehmeiden piilolinssien
kanssa merkittyja silmétippoja.

8. Erddt meikit, hiuslakat ja késivoiteet voivat aiheuttaa
silmien epamul ta. Valta epamuk ji l
silmat ja piilolinssit téllaisiin tuotteisiin kosketukselta.

9. Piilolinssit pitdd poistaa heti myrkylliseen hdyryyn, kemi-
kaaliin tai vaaralliseen aineeseen kosketuksen jélkeen tai
vaarallisessa ympéristdssa silmaan kohdistuneen iskun
jélkeen.

. UV-suojalliset piilolinssit eivét korvaa UV-séteilylta suojaa-
via silmélaseja.

. Eisaa pakastaa.

12. Naita piilolinsseja saa kayttaa vain voimassa olevalla lasi-

maarayksella eika niitd saa antaa ystaville tai sukulaisille
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Pokyny pre nositela [ SK]
Sterilné denné kontaktné SoSovky vo fyziologickom roztoku s
fosfétovym pufrom bez konzervacnych Ltok pre nositelov, ktori
potrebuji optickd korekciu refrakénej ametropie (krétkozra-

kokeiltavaksi ilman silmdhoidon ammattilaisen tekemaa
tarkastusta ja voimassa olevaa lasimaaraysta.

13. Jos koet si uksia kayttdessasi piilolinssejd, lopeta
heti niiden kayttd. Sivuvaikutuksiin voi kuulua bakteeri-
tartunta, silman arsytys, myrkytys- tai allergiareaktio,
naontarkkuuden menetys ja silman pinnan naarmut tai
hankaumat.

. Jokainen naihin linsseihin liittyva vakava tapaus pitaa
ilmoittaa valmistajalle ja kansalliselle toimivaltaiselle
viranomaiselle.
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Naudojimo instrukcija
Sterilds vienadieniai kontaktiniai lgSiai fosfato buferiniame fizi-
ologiniame tirpale be konservanty, skirti refrakcinés ametropi-
jos (miopijos ir hiperapijos) optinei korekcijai lesiy nesiotojams,
kuriy akyje leSiukas yra arba jo néra ir kurie neserga kitomis
akiy ligomis, jei yra astigmatizmas iki mazdaug 10 dioptrijos
ir jis neblogina regejimo astrumo. Lesiai gali biti nesiojami tik
tuomet, jei buvo nustatyta, kad jie jums tinka ir jei juos israse
akiy priezidros specialistas. Prie$ pradédami nesioti Siuos lg-
Sius, privalote gauti akiy priezidros specialisto nurodymus dél
jy nesiojimo, jsidéjima ir iSsiémimo.

1. Pries atidarydami lesiy pakuote, nusiplaukite ir nusausinki-
te rankas.

2. Rekomenduojama reguliariai lankytis pas akiy prie-
Zidiros specialista, kaip nurodyta. |sidekite ir iSsiimkite
kontaktinius lesius, vadovaudamiesi akiy priezidros
specialisto nurodymais. Nenesiokite leSiy, jei atsirado
akiy uzd jauciate akiy ar sergate akiy
ligomis. Jei jsideje lesius jauCiatés nepatogiai, nedels-
dami juos iSsiimkite ir skubiai kreipkités j akiy priezit-
ros specialista.

3. Jei manote, kad pasikeité jisy regéjimas, kad jums reikia
kitokio stiprumo lesiy arba jei nerimaujate dél savo akiy
sveikatos, pasikonsultuokite su akiy priezidros specialistu.
Sie kontaktiniai leSiai néra kietyjy (RGP), toriniy ar multifo-

kosti a dalekozrakosti) u fakickych alebo afakickych ostb bez
ochorenia o, s astigmatizmom 100 dioptrie alebo menej, ktory
nenarisa zrakov(i ostrost. Soovky sii urcené len pre nositelov,
ktori boli postdeni ako vhodni a ktorym boli SoSovky predpisané
ocnym lekarom. Pred pouzitim kontaktnych SoSoviek sa uistite,
7e ste od ocného lekdra dostali pokyny na nosenie a vyberanie
kontaktnych Sosoviek.

1. Pred otvorenim balenia SoSoviek si umyte a osuste ruky.

2. Odportica sa, aby ste pravidelne navstevovali svojho oéného
lekara podla pokynov. Kontaktné SoSovky pouzivajte, nasa-
dzujte a vyberajte podla pokynov svojho ocného lekéra. Ni-
kdy si nenasadzujte kontaktné Sosovky, ak mate zapal oka,
suché oko alebo ochorenie oka. Ak po nasadeni kontaktnych
SoSoviek pocitujete neprijemné pocity v oku, okamfite ich
vyberte a Co najskor kontaktujte svojho oéného lekéra.

3. Aksimyslite, e sa vas zrak zmenil, Ze potrebujete SoSovky
s inou silou alebo mate akékolvek abavy o zdravie vaich
oti, porad'te sa so svojim oénym Lekarom. Tieto kontaktné
SoSovky nie st priamou nahradou za tvrdé (RGP), torické
alebo multifokalne SoSovky. Pred prechodom na tieto typy
SoSoviek alebo z nich sa poradte so svojim ocnym lekarom.

4. Tieto kontaktné Sodovky si urcené na ,jednorazové” den-
né nosenie. Po vybrati Sodovky zlikvidujte, nespite s nimi,
nepokisajte sa ich umyvat ani inak vyCistit. Vzdy pouzite
novd Sodovku. Nemali by sa pouZivat opakovane, pretoze uz
nebudu sterilné a riskujete zavedenie Skodlivych mikroor-
ganizmov do oka.

5. Kazdé balenie Sosoviek ma Cislo Sarze (LOT). Ak sa vyskytni
akékolvek tazkosti s vasimi kontaktnymi SoSovkami, uved-
te toto Eislo. Kazdé balenie SoSoviek mé aj détum exspird-
cie (EXP). Nikdy nepouZivajte kontaktné SoSovky po tomto
détume a nikdy nepouZivajte kontaktné SoSovky, ak si na
baleni SoSoviek akékolvek znamky poskodenia.

6. Priame vystavenie kontaktnych SoSoviek nesterilnej vode,
napr. vode z vodovodu, virivke, plavaniu, GCasti na vodnych
$portoch, zvySuje riziko mikrobidlnej infekcie.

kaliniy lgsiy atitikmuo. Prie$ keisdami lgSiy tipa, pasikon-
sultuokite su akiy priezidros specialistu.

4. Sie vienadieniai lgSiai yra vienkartinio naudojimo, todel
isiemus juos reikia iSmesti. Su jais negalima miegoti, ne-
galima bandyti juos nuplauti ar kitaip nuvalyti. Ant akies
dedamas lesis turi bti naujas. Negalima naudoti leSiy pa-
kartotinai, nes jie nebéra sterills, todél j akis gali patekti
kenksmingy mikroorganizmy.

5. Ant kiekvienos lesiy pakuotés yra nurodytas partijos nume-
ris (LOT). Nurodykite j numerj, jei norite pranesti apie lesiy
sukeltas problemas. Ant kiekvienos pakuotés taip pat nuro-
dytas produkto tinkamumo laikas (EXP). Niekada nenaudo-
kite lgsiy Siam laikui pasibaigus arba jei buvo pazeista lgSiy
pakuote.

6. Tiesioging kontaktiniy lesiy saveika su nesteriliu vande-
niu, pvz., vandentiekio ar sukdrinés vonios vandeniu, jei jy
nesiotojas plaukioja ar uzsiima vandens sportu, padidina
infekeijos rizika.

7. Jei nesiodami lesius lasinatés akiy lasus, naudokite lasus,
kuriuos jums rekomendavo akiy priezidiros specialistas
arba ant kuriy pakuotés lapelio pazyméta, kad jie tinkami

jimui su minkGtaisiais kontakinias leSiais.

8. Tam tikros makiazo priemonés, plauky lakas ir ranky kre-
mai gali sukelti akiy diskomforta. Todél stenkités saugoti
akis ir kontaktinius lesius nuo kontakto su Siais produktais.

9. Kontaktinius leSius reikia nedelsiant isiimti po kontakto su

kenl garais, cf ar pavoj medzia-
gomis arba jei akys buvo paveiktos jums esant pavojingoje
aplinkoje.

. UV spindulius sugeriantys kontaktiniai lgSiai néra UV spin-

dulius sugerianiy akiniy pakaitalas.

1. Neuzsaldyti.

12. Siuos kontaktinius lesius gali dévéti asmenys, kurie turi
jiems iSradytg galiojantj receptg ir negali biti duodami
panesioti draugams ar giminéms, kurie neturi tokio juos
patikrinusio akiy priezidros specialisto iSrasyto recepto.

=]

7. Ak pri noseni tychto SoSoviek pouZivate ocné kvapky, pouzi-
vajte také, ktoré st oznacené ako kompatibilné s mékkymi
kontaktnymi SoSovkami alebo vam ich odporucil vés ocny
lekar.

8. Niektoré LiCidl, laky na vlasy a krémy na ruky mdzu spo-
sobit neprijemné pocity v ociach. Aby ste tomu predisli,
chrénte svoje ofi a kontaktné SoSovky pred kontaktom s
tymito vyrobkami.

9. Kontaktné SoSovky by sa mali okamiite vybrat po kontakte
so Skodlivymi vyparmi, chemickymi alebo nebezpecnymi
latkami alebo nebezpecnym prostredim s dopadom na oci.

. Kontaktné SoSovky pohlcujiice UV Ziarenie nenahrédzaji
ochranné okuliare pohlcujdce UV Ziarenie.

1. Nezmrazuijte.

12. Tieto kontaktné SoSovky by sa mali nosit za predpokladu
platnéha Lekarskeho predpisu a nemali by sa poskytovat na
vyskiiganie priatelom alebo rodine bez vySetrenia ocnym
lekérom a platného lekérskeho predpisu.

13. Ak sa potas pouzivania kontaktnych SoSoviek vyskytni
akékolvek vedlajsie (Cinky, okamzite ich prestafite po-
uzivat. Medzi vedlajsie Ucinky mdze patrif bakteridlna
infekcia, podrazdenie oka, toxicka alebo alergicka reakcia,
strata zrakove] ostrosti a Skrabance alebo odreniny na po-
vrchu oka.

14. Akykolvek zévazny incident, ktory sa vyskytne v sivislosti
s tymito Soovkami, by sa mal nahldsit vyrobcovi a prislus-
nému vnitrostatnemu dradu.
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Navodila za uporabnike
Sterilne dnevne kontaktne lece za enkratno uporabo v s
fosfatom pufrani fizioloSki raztopini brez konzervansov za
uporabnike, ki potrebujejo opticno korekeijo refrakcijske
ametropije (miopije in hiperopije) pri fakicnih ali afakicnih
osebah z neobolelimi ofmi, pri katerih je izrazen asti-
gmatizem z dioptrijo 1,00 ali manj, ki ne vpliva na ostrino
vida. Lece smejo uporabljati le uporabniki, ki so bili oce-

=

. Jei neSiodami leSius pastebejote kokj nors Salutinj poveikj,
prasome juos skubiai isiimti. Tarp galimy $alutiniy povei-
kiy: bakteriné infekcija, sudirge akys, toksiné ar alerginé
reakcija, regos astrumo praradimas ir akies pavirSiaus
jbrézimai ar subraizymai.

. Apie visus rimtus su Siais leSiais susijusius incidentus turi
biti pranesta gamintojui ir nacionalinei kompetentingai
institucijai.
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Instrukcijas lietotajiem
Sterilas ikdienas vienreizéjas lietoSanas kontaktlécas konser-
vantus nesaturo$a fosfatu buferéta sals skiduma lietotajiem,
kuriem nepiecieSama refraktivas ametropijas (miopija un
hiperopija) optiska korekcija, ja tiem ir vai nav acs éca, nav
acu slimibu, ja astigmatisms neparsniedz 100 dioptriju un
neietekmé redzes asumu. L&cas ir paredzétas lietoSanai tikai
tiem lietotajiem, kuriem tas atzitas par piemérotam un kuriem
tas izrakstijusi Acu Aprapes Specialisti (AAS). Pirms lietosanas
parliecinieties, ka no AAS esat sangmusi kontaktl&cu nésasanas
un iznemsanas instrukcijas.

1. Pirms lécu iepakojuma atvérsanas nomazgajiet un nosusi-
niet rokas.

2. Ir ieteicams regulari apmekl&t AAS saskana ar noradiju-
miem. Lietojiet, ievietojiet un iznemiet kontaktlécas ta, ka
noradijis AAS. Nekad neievietojiet kontakt|écas, ja jums ir
acs iekaisums, acs sausums vai acu slimiba. Ja p&c kon-
taktlecu ievietosanas jis jitat diskomfortu acis, nekavejo-
ties iznemiet tas un pec iespéjas atrak sazinieties ar AAS.

3. Jadomajat, ka jisu redze ir mainijusies, ka jums nepiecie-
Samas citada stipruma (&cas, vai ja jums ir kadas bazas
par acu veselibu, konsultéjieties ar AAS. Sis kontaktlacas
tiesi neaizstaj cietas (RGP), toriskas vai multifokalas lecas.
Pirms parejat uz Siem L&cu veidiem vai no tiem, konsulté-
jieties ar AAS.

4 Sis kontaktlécas ir domatas “vienreizejai lietoSanai”
ikdiena, izmetiet |&cas péc to iznemsanas, neguliet ar

njeni kot primerni in jim je recept zanje predpisal ocesni

strokovnjak (ECP). Prepricajte se, da ste pred uporabo s

strani ECP prejeli navodila za nosenje in odstranjevanje

kontaktnih Lec.

1. Pred odpiranjem paketa lec si umijte in osusite roki.

2. Priporocljivo je, da ECP redno obiskujete v skladu z navodili.
Kontaktne lece uporabljajte, vstavljajte in odstranjujte v
skladu z navodili ECP. Kontaktnih e nikoli ne vstavljajte,
¢e so vase oéi vnete, suhe ali obolele. Ce po vstavitvi kon-
taktnih Le¢ Cutite nelagodie v oceh, jih takoj odstranite in se
¢im prej obrnite na ECP.

3. Ce menite, da se je va$ vid spremenil, potrebujete dru-
gacno moc lec ali Ce imate kakréne koli pomisleke gle-
de zdravja svojih ofi, se posvetujte z ECP. Te kontaktne
lece niso neposreden nadomestek za trde (RGP), toricne
ali multifokalne lece. Preden spremenite te tipe lec, se
posvetujte z ECP.

4. Te kontaktne lece so zasnovane za enkratno dnevno upo-
rabo, zato lece po odstranitvi zavrzite, ne spite z njimi, ne
poskusajte jih umiti ali drugace oCistiti ... vedno uporabite
svezo leco. Ne sme se jih uporabiti znova, saj ne bodo vec
sterilne, in s ponovno uporabo tvegate uvedbo Skodljivih
mikroorganizmov v oko.

5. Vsak paket le ima Stevilko serije (LOT). Ce v zvezi s kon-
taktnimi lecami izkusite kakrsne koli tezave, navedite to
Stevilko. Vsak paket le ima tudi rok uporabnosti (EXP).
Kontaktne lece po tem datumu nikoli ne uporabite in nikoli
ne uporabite kontaktne lece, Ce obstajajo znaki poskodb
paketa lec.

6. Neposredna izpostavijenost kontaktnih le¢ nesterilni vodi,
npr. vodi iz pipe, vodi v masaznih kadeh, vadi pri plavanju,
vodi pri udelezhi pri vodnih Sportih, poveca tveganje za mi-
krobno okuzbo.

7. Ce uporabljate kapljice za odi pri noenju teh lec, upo-
rabljajte oznacene kapljice ali kapljice, ki jih priporoCi vas
ECP kot zdruzljive z mehkimi kontaktnimi lecami.

lecam, nemeginiet mazgat vai citadi tirit (écas... vienmér
izmantojiet svaigas |Ecas. Tas nedrikst izmantot atkartoti,
jo tad tas vairs nebis sterilas, un jus riskéjat ar kaitigu
mikroorganismu iekldSanu acis.

5. Katram lecu komplektam ir partijas numurs (LOT). Ja rodas
problémas ar kontaktlécam, lddzu, noradiet o numuru.
Katram (&cu iepakojumam ir arT deriguma termins (EXP).
Nekad neizmantojiet kontaktl&cas péc ST datuma un nekad
neizmantojiet kontakt|écas, ja ir kadas (&cu iepakojuma
bojajumu pazimes.

6. Kontaktlécu tieSa saskare ar nesterilu ddeni, pieméram,
krana ddeni, Gdeni burbulvanna, peldoties, piedaloties
Udens sporta veidos, palielina mikrobu infekcijas risku.

7. Ja lietojat acu pilienus, valkajot §is (écas, tad izmantojiet
tos, kuri markejuma aprakstiti ka kontaktlécam pieméroti
vai ko ka tadus jums ir ieteicis AAS.

8. Dazi kosmétikas (idzekli, matu laka un roku krémi var radit
diskomfortu acis. Lai no ta izvairitos, pasargajiet acis un
kontakt(&cas no saskares ar Siem produktiem.

9. Kontaktlecas nekavéjoties jaiznem péc saskares ar Kaiti-
giem tvaikiem, kimiskam vai bistamam vielam vai bistamu
vidi, kas ietekme acis.

. UV starojumu absorbgjosas kontaktlécas neaizstaj UV sta-
rojumu absorbgjosus acu aizsarglidzeklus.

M. Nesasaldet.

12. Sis kontaktl@cas ir javalka, ja ir deriga recepte, un tas ne-
drikst dot draugiem vai gimenes locekliem izmgginat bez
AAS parbaudes un derigas receptes.

13. Ja, lietojot kontakt|écas, rodas jebkadas blakusparadibas,
tad nekavejoties partrauciet to lietosanu. Blakusparadibas
var bit tadas ka bakteriala infekcija, acu kairinajums,
toksiska vai alergiska reakcija, redzes asuma zudums un
skrambas vai nobrazumi uz acs virsmas.

. Par visiem nopietniem incidentiem, kas notikusi saistiba
ar §im écam, jazino razotajam un valsts kompetentajai
iestadei.
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8. Dolocena licila, lak za lase in kreme za roke lahko povzro-
¢ijo nelagodje v oceh. V izogib temu zascitite svoje oi in
kontaktne lece pred stikom s temi izdelki.

9. Kontaktne lece je treba odstraniti takoj po stiku s strupe-
nimi hlapi, kemikalijami ali nevarnimi snovmi ali nevarnimi
okolji z vplivi na oti.

10. Kontaktne lece z UV-zasCito niso nadomestki za zastitna
ocala z UV-zascito.

1. Ne zamrzujte jih.

12. Te kontaktne lece se lahko nosi na podlagi veljavnega
recepta in se jih ne sme dajati prijateljem ali druzinskim
¢lanom, da jih preskusijo brez pregleda pri ECP in pridobitve
veljavnega recepta.

13. Ce med uporabo kontaktnih le¢ izkusite kakrsne koli ne-
zelene ucinke, lece takoj prenehajte uporabljati. Nezeleni
ucinki lahko vkljucujejo bakterijsko okuzbo, razdrazenost
oci, toksicno ali alergijsko reakcijo, izgubo ostrine vida ter
praske ali abrazije na povrsini ocesa.

14. 0 vsakrénem resnem zapletu, do katerega pride v zvezi s
temi lecami, je treba poroCati proizvajalcu in nacionalnem
pristojnemu organu.

Kullanici Talimatlar
Bu kontakt lensler, kirma kusurlarinin (miyopi ve hipermetro-
pi) optik diizeltmesini gerektiren, saglikli gdzlere sahip, afakik
veya fakik bireylerde 1.00 diyoptri ya da daha az astigmatizmaya
sahip kullanicilar icin gelistirilmis, koruyucu icermeyen fosfat
tamponlu salin soliisyonda steril, ginlik kullan-at kontakt
lenslerdir. Sadece uygunlugu bir Goz Saglig Uzmani (Eye Care
Professional, ECP) tarafindan degerlendirilmig ve regete edilmig
kisiler tarafindan kullanilmalidir. Lensleri kull dan dnce,
bir ECP tarafindan takma ve gikarma konusunda egitim aldi-
@inizdan emin olun.
1. Lens paketini agmadan dnce ellerinizi yikayin ve kurulaymn.
2. ECPnin yonlendirdigi sikkta rutin kontrole gitmeniz
onerilir. Kontakt lenslerinizi, ECP'nin verdigi talimatlara

Instrugdes para o utilizador

Lentes de contacto descartéveis didrias estéreis numa solugdo

salina tamponada com fosfato sem conservantes para utiliza-

dores que necessitam de correcéo dtica da ametropia refractiva

(miopia e hipermetropia) em pessoas faquicas ou afaquicas com

olhos ndo doentes, com astigmatismo de 1,00 dioptria ou menos,

que ndo interfere com a acuidade visual. As lentes destinam-se

a ser utilizadas apenas por utilizadores que tenham sido ava-

liados como adequados e que tenham sido prescritos por um

profissional da visao. Assegurar que recebeu instrugdes sobre
como colocar e retirar as lentes de contacto por um profissional
de satide ocular antes de as utilizar.

1. Lave e seque as méos antes de abrir a embalagem da lente.

2. Recomenda-se que consulte o seu profissional da visdo re-
gularmente, conforme indicado. Utilize, cologue e retire as
suas lentes de contacto de acordo com as instrugdes do seu
profissional da visdo. Nunca cologue as suas lentes de con-
tacto se tiver uma inflamacéo ocular, secura ocular ou doen-
¢a ocular. Se sentir desconforto ocular apds a colocagdo das
lentes de contacto, retire-as imediatamente e contacte o
seu profissional da visdo o mais rapidamente possivel.

3. Sepensa que a sua visdo mudou, que necessita de lentes de
diferentes poténcias ou se tem alguma preocupagdo com
a sua salide ocular, consulte o seu profissional de satde
ocular. Estas lentes de contacto ndo sdo substitutos dire-
tos de lentes rigidas, téricas ou multifocais. Consulte o seu
profissional da visdo antes de mudar de ou para estes tipos
de lentes.

4. Estas lentes de contacto foram concebidas para uma utili-
zagdo didria de “utilizagdo Unica”. Deite fora as suas lentes
depois de as retirar, ndo durma com elas, néo tente lava-
-las ou limpé-las de outra forma... utilize sempre uma lente
nova. Nao devem ser reutilizadas, uma vez que deixam de
ser estéreis e corre-se 0 risco de introduzir microrganis-
mos nocivos no olho.

.
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uygun sekilde takip cikarin. Gozde iltihaplanma, kuruluk
veya herhangi bir géz hastaligi yasadiginizda kontakt lens
takmayin. Kontakt lensinizi taktiginizda gozde rahatsizlik
hissederseniz, derhal gikarin ve en kisa siirede ECP'ye bag-
vurun.

Gorme dizeyinizin degistigini distintyorsaniz, farkli di-
yoptride lens ihtiyaciniz olduunu diisiiniiyorsaniz veya goz
saliginizla ilgili herhangi bir endiseniz varsa bir ECP'ye
danigin. Bu kontak lensler, sert (RGP), torik veya multifokal
lenslerin dogrudan yerine gegmez. Bu tir lenslere gegme-
den dnce veya onlardan bu lense gecerken mutlaka ECP'ye
danigin.

Bu kontakt lensler, “tek kullanimUK" giinlik kullanim igin
tasarlanmistir. Her kullanimdan sonra lensi atin, lensle
uyumayin, lensi yikamaya veya temizlemeye galigmayin...
her zaman yeni bir lens kullanin. Tekrar kullanil lidir

10. UV filtreli kontakt Lensler, UV koruyucu gozliklerin yerine
gecmez.

1. Donmaya karsi koruyunuz.

12. Bu kontakt lensler yalnizca gegerli bir receteyle kul-
lanilmalidir ve bir ECP tarafindan muayene edilmeden,
arkadaslariniza veya aile bireylerine denemeleri igin
verilmemelidir.

13. Lensleri kullanirken herhangi bir yan etki yasarsaniz kul-
Llanimi derhal birakin. Yan etkiler; bakteriyel enfeksiyon, goz
tahrisi, toksik veya alerjik reaksiyonlar, ggrme keskinligin-
de azalma, goz yiizeyinde cizik veya aginmalari igerebilir.

14. Bu lenslerle iligkili ciddi bir olay yasanmasi durumunda,
ireticiye ve ulusal yetkili makama bildirimde bulununuz.

Upute za nosenje [HR]
Sterilne jednod jednokratne kontaktne lece u fiziolo-

clinkii artik steril olmazlar ve goze zararli mikroorganiz-
malarin bulagmasina neden olabilirler.

Her lens paketinde bir Parti Numarasi (LOT) bulunmakta-
dir. Kontakt lenslerle ilgili herhangi bir sorun yasarsaniz
bu numarayi bildiriniz. Ayrica her pakette bir Son Kul-
lanma Tarihi (EXP) yer alir. Bu tarihten sonra veya lens
paketinde herhangi bir hasar belirtisi varsa, lensi asla
kullanmayiniz.

Kontakt lenslerin steril olmayan suyla (drnedin musluk
suyu, jakuziler, yizme, su sporlarina katilim) dogrudan
temasi mikrobiyal enfeksiyon riskini artirir.

Bu lensleri kullanirken gdz damlasi kullanmaniz gereki-
yorsa, yalnizca ECP'nin yumusak kontakt lenslerle uyumlu
oldugunu belirttigi damlalari kullaniniz.

Bazi makyaj malzemeleri, sag spreyi ve el kremleri goz
rahatsizligina neden olabilir. Bu Griinlerle gozlerinizin ve
kontakt lenslerinizin temasini engellemeye tzen gdsteriniz.
Lensler; zararli buharlar, kimyasallar veya goz izerinde
olumsuz etki yaratabilecek tehlikeli ortamlara maruz ka-
lindiinda derhal gikarilmalidir.

Cada embalagem de lentes tem um ndmero de lote (LOT). Se
tiver alguma dificuldade com as suas lentes de contacto,
indique este nimero. Cada embalagem de lentes tem tam-
bém uma data de validade (VAL). Nunca utilize uma lente
de contacto apds esta data e nunca utilize uma lente de
contacto se houver qualquer sinal de danos no estojo da
lente.

A exposigdo direta das lentes de contacto a dgua néo es-
terilizada, por exemplo, gua da torneira, banhos de hidro-
massagem, natagdo, participagdo em desportos aquéticos,
aumenta o risco de infeccdo microbiana.

Se utilizar gotas para os olhos durante o uso destas lentes,
utilize as que estdo rotuladas ou recomendadas pelo seu
profissional da visdo como compativeis com lentes de con-
tacto moles.

Alguma maquithagem, laca para o cabelo e cremes para
as maos podem causar desconforto ocular. Para evitar isto,
proteja os seus olhos e lentes de contacto do contacto com
estes produtos.

As lentes de contacto devem ser retiradas imediatamente
apds o contacto com vapores nocivos, substéncias quimicas
ou perigosas, ou ambientes perigosos com impacto ocular.

. As lentes de contacto com absorcéo de UV ndo substituem o

uso de dculos de protegdo com absorgdo de UV.

N&o congelar.

Estas lentes de contacto devem ser usadas com uma re-
ceita médica valida e ndo devem ser dadas a amigos ou
familiares para experimentarem sem serem examinadas
por um profissional da visdo e sem uma receita médica
vélida.

. Se sentir quaisquer efeitos secunddrios durante a utiliza-

¢do das suas lentes de contacto, interrompa imediatamente
a sua utilizagdo. s efeitos secundarios podem incluir infec-
¢Ao bacteriana, irritagio ocular, reagdo tdxica ou alérgica,
perda de acuidade visual e arranhdes ou abrasdes na su-
perficie ocular.

$koj otopini s fosfatnim puferom bez konzervansa za korisnike

kojima je potrebna opticka korekcija refrakcijske ametropije

(kratkovidnost i dalekovidnost) u fakicnih ili afakicnih osoba s

neoboljelim o¢ima koje imaju astigmatizam od 1,00 dioptrije ili

manje koji ne utjeCe na oétrinu vida. Lee smiju Koristiti samo

korisnici koje je oftalmolog procijenio prikladnima i propisao ih

u skladu s tim. Provjerite jeste li prije uporabe od oftalmologa

dobili upute 0 nogenju i skidanju kontaktnih leca.

1. Operite i osuSite ruke prije otvaranja pakiranja leca.

2. Preporucuje se da redovito posjecujete svog oftalmologa
prema uputama. Koristite, stavljajte i skidajte kontaktne
lece prema uputama vaseg oftalmologa. Nikada ne stav-
ljajte kontaktne lece ako imate upalu oka, suhocu oka ili
bolest oka. Ako osjetite nelagodu u ocima nakon stavljanja
kontaktnih leca, odmah ih uklonite i $to prije se obratite
svom oftalmologu.

3. Ako mislite da vam se vid promijenio, da vam treba druga-
Cija dioptrija ili da ste zabrinuti zbog zdravlja oCiju, obra-
tite se svom oftalmologu. Ove kontaktne lece nisu izravna
zamjena za tvrde (RGP), toricne ili multifokalne Lece. Prije

14. Qualquer incidente grave relacionado com estas lentes
deve ser comunicado ao fabricante e & autoridade nacional
competente.

Instructiuni pentru purtator

Lentile de contact zilnice sterile, de unicé folosintd, intr-o so-

lutie salind tamponatd cu fosfat, fara conservanti, pentru pur-

tatorii care necesitd corectia opticd a ametropiei de refractie

(miopie si hipermetropie/hiperopie) la persoanele cu sau fara

cristalin natural cu ochi neafectati, care prezinta astigmatism

de 1,00 dioptrii sau mai putin, care nu interfereaza cu acuitatea
vizuald. Lentilele sunt destinate utilizdrii numai de cétre pur-
tatorii care au fost evaluati ca fiind potriviti si au fost prescrise
de un specialist in ingrijirea ochilor. Asigurati-va ca ati primit
instructiuni privind purtarea si indepartarea Lentilelor de con-
tact de la un specialist in ingrijirea ochilor inainte de utilizare.

1. Spélati-va si uscati-va mainile inainte de a deschide pa-
chetul de lentile.

2. Serecomanda sa va prezentati la specialistul dumneavoas-
trd in ingrijirea ochilor cu regularitate, conform instructiu-
nilor. Utilizati, introduceti si indepartati lentilele de contact
conform instructiunilor specialistului dumneavoastra in
ingrijirea ochilor. Nu introduceti niciodatd lentilele de con-
tact daca va confruntati cu inflamatia, uscéciunea ochilor
sau boald oculard. Dacd simtiti disconfort la nivelul ochilor
dupd introducerea lentilelor de contact, indepartati-le ime-
diat si contactati specialistul in ingrijirea ochilor cat mai
curand posibil.

3. Daca sunteti de parere ca vederea vi s-a schimbat, ca
aveti nevoie de puteri dioptrice diferite ale lentilelor sau
daca aveti vreo preocupare cu privire la santatea ochilor
dumneavoastrd, consultati specialistul in ingrijirea ochilor.
Aceste lentile de contact nu sunt inlocuitori directi pentru
lentilele rigide, torice sau multifocale. Consultati specialis-
tulin ingrijirea ochilor inainte de a trece a sau de la aceste
tipuri de lentile.
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promjene na ove vrste leca ili s njih posavjetujte se sa svo-
jim oftalmologom.

Ove kontaktne lece su dizajnirane za jednokratnu upotre-
bu i svakodnevno nosenje, bacite lece nakon uklanjanja,
nemojte spavati s lecama, nemojte pokuSavati prati ili na
drugi nain Cistiti lece..., uvijek koristite nove lece. Ne smiju
se ponovno Koristiti jer vise nece biti sterilne, a riskirate
unos stetnih mikroorganizama u oko.

Svako pakiranje leca ima broj serije (eng. Lot Number, LOT).
Ako imate bilo kakvih poteskeca s kontaktnim lecama,
navedite ovaj broj. Svako pakiranje leca ima datum isteka
(eng. Expiry Date, EXP). Nikada ne koristite kontaktne lece
nakon tog datuma i nikada ih ne koristite ako postoje bilo
kakvi znakovi ostecenja pakiranja leca.

Direktno izlaganje kontaktnih leca nesterilngj vodi, npr.
vodi iz slavine, hidromasaznoj kadi, plivanju, sudjelova-
nju u vodenim sportovima, povecava rizik od infekcije
mikrobima.

Ako koristite kapi za oti dok nosite ove lece, koristite one
koje je va$ oftalmolog oznacio ili preporucio kao kompati-
bilne s mekim kontaktnim lecama.

Neka Sminka, lakovi za kosu i kreme za ruke mogu uzro-
kovati nelagodu u ocima. Da biste to izbjegli, zastitite oci i
kontaktne lece od kontakta s tim proizvodima.

Kontaktne lece treba odmah ukloniti nakon kontakta sa
Stetnim parama, kemikalijama ili opasnim tvarima ili u
opasnim okruzenjima koja mogu utjecati na oci.

. Kontaktne lece koje apsorbiraju UV zracenje nisu zamjena

za zastitne naoCale koje apsorbiraju UV zracenje.

Ne zamrzavati.

Ove kontaktne lece treba nositi uz vazedi recept i ne smiju
se davati prijateljima ili obitelji na isprobavanje bez pregle-
da oftalmologa i vazeceg recepta.

. Ako osjetite hilo kakvu nuspojavu tijekom nosenja konta-

ktnih leca, odmah ih prestanite koristiti. Nuspojave mogu
ukljucivati bakterijsku infekciju, iritaciju oka, toksicnu ili

. Aceste lentile de contact sunt concepute pentru purtare zil-

nicé ,unicd”, aruncati lentilele dupa indepértare, nu dormiti
cu lentilele, nu incercati sd spalati sau sd curétati in alt
mod lentilele... utilizati intotdeauna o lentild noud. Acestea
nu trebuie reutilizate deoarece nu vor mai fi sterile si ris-
cati s introduceti microorganisme daunatoare in ochi.
Fiecare pachet de lentile are un numar de lot (LOT). Daca
intdmpinati dificultati cu lentilele de contact, vd rugam sa
mentionati acest numar. Fiecare pachet de lentile are, de
asemenea, 0 datd de expirare (EXP). Nu utilizati niciodata o
lentild de contact dupd aceasta data si nu utilizati niciodatd
0 lentild de contact daca existd vreun semn de deteriorare
a ambalajului.

Expunerea directa a lentilelor de contact la apa nesterild,
de exemplu apa de la robinet, baia cu hidromasaj, prin inot,
participarea la sporturi nautice, creste riscul de infectie
microbiana.

Daca utilizati picaturi pentru ochi atunci cand purtati aces-
te lentile, folositi-le pe cele etichetate sau rec i

alergijsku reakeiju, gubitak vidne otrine i ogrebotine
ili ogrebotine na povrsini oka.

14. Svaki ozbiljan incident koji se dogodio u vezi s ovim
lecama treba prijaviti proizvodacu i nacionalnom na-
dleznom tijelu.

WHcTpyKuuum 3a nonssatens [BG |
Cmey k [ Aewu 3a K HoceHe
npe3 gews GoB ybepupan Gu3

pagmBop Ge3 koncepBawmu 3a nongBamenu, npu kou-

mo ce u3uckBa koy Ha pedr

(Muonus u I npu dak unu
thak Auua Ge3 3 Ha oyume, nposls-
Bauu JoM Om 1,00 uAu no-manko,

kolimo He npeuu Ha 3pumeAHama ocmpoma. Aewume

ga ce u3non3Bam camo om xopa, koumo ca onpegeneHu

kamo nogxogsiu u ca NoAYYUAU NPEgNUCAHUE OM OYeH
cneyuaaucm (OC). Mpegu ynompeGa ce yBepeme, ue cme
noayyuAu uiempykyuu om OC omHocHo Hocexemo u cBa-

AHEMO Ha koHmakmHume Aeuu.

1. Mgmulime u nogcyweme pvyeme cu, npegu ga omBopu-
me onakoBkama Ha Aeuume.

2. Tlpenopt ega Bawus OC pegoB-
Ho, kakmo e ykagawo. W3noagBalime, nocmaBaime u
omcmpansBatime kowmakmuume Aewu, kakmo cme
uicmpykmupanu om Bawug OC. Hukoza He nocmaBati-
me K cu Aewu, ako Bogna-
AEHUE UAU CyXoma Ha oyume UAU uMame 3aBonsBane
Ha oyume. Ako nouyBcmBame guckomdopm 8 oyume

cheg Bane Ha | Aeuyu,
2u cBaneme u ce cBupkeme ¢ Bawus OC Bv3MoxkHo
Hati-ckopo.

3. Ako , ue 3f Bu ce e npi , ue ce
Hygaeme om pazAUYHU CUAU Ha Aelama UAU UMame
HakakGu OMHOCHO Ha 0yU-

me Bu, ce koHcyamupatime ¢ Bawus OC. Hacmoswume
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. In cazul in care v& confruntati cu orice efecte secundare
in timpul utilizarii lentilelor de contact, intrerupeti ime-
diat utilizarea. Efectele secundare pot include infectie
bacteriand, iritatie oculara, reactie toxicé sau alergica,
pierderea acuitatii vizuale si zgérieturi sau abraziuni pe
suprafata ochiului.

. Orice incident grav care a avut loc in legaturd cu aces-
te lentile trebuie raportat producétorului si autoritatii
nationale competente.

=

de specialistul in ingrijirea ochilor ca fiind compatibile cu
lentilele de contact moi.

Unele produse de machiaj, fixativ si creme de maini pot
provoca disconfort ocular. Pentru a evita acest lucru, prote-
jati-vd ochii si lentilele de contact impotriva contactului cu
aceste produse.

Lentilele de contact trebuie indepértate imediat dupd con-
tactul cu aburi nocivi, substante chimice sau periculoase,
sau medii periculoase cu impact ocular.

. Lentilele de contact cu absorbtie UV nu inlocuiesc ochelarii

de protectie cu absorbtie UV.

Anu se congela.

Aceste lentile de contact trebuie purtate in baza unei pre-
scriptii medicale valabile si nu trebuie date prietenilor sau
familiei pentru a fi incercate fard examinare de catre un
specialist in ingrijirea ochilor si prescriptie medicald vala-
bild.

Water Content 58+/-2%

Total Diameter 14.2+/-0.2mm

BOZR 8.6+/-0.2mm

+0.25 0 to +7.00 D in 0.25 D steps
+7.50 D to +8.00 D in 0.50 D steps

Power Range

(Spherical) -0.25 D to -7.00 0 in 0.25 D steps
-7.50 0 to -2000 0 in 0.50 D steps |
Daysoft 58% CLASSIC
Preservative free phosphate
buffered saline solution

Packing Solution Daysoft 58% SILK

Preservative free phosphate
buffered saline solution with
sodium hyaluronate

Moist heat.

5 years Maximum

Terminal Sterilisation
Shelf Life
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